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PRICETEK RAZKROJA V TRETJISTRANKl 
' / 

Tretja stranka, katero je hotel ustanoviti La Follette, se 
je že pričela razkrajati. — Socijaisti hočejo prevzeti 
vodstvo. — Nadaljne skupine prete z odpadom. — 
La Folletta so pustili na cedilu delavci in farmerji, 
kar je povzročilo precej presenečenja. — La Follette 
je zmagal le v svoji lastni državi. 

Poskus senatorja Roberta La Follette, da stvori no-
vo stranko potom koalicije skupin, se je očividno izjalo-
vil. Pričakovano "gibanje proti levici1' je postalo giba-
nje proti desnici, in La Follettovo gibanje v Združenih 
državah j«1 doživelo isto kot slično gibanje Ramsav Mac-
Donald a v Angliji. 

Možje, ki so podpirali La Folletta v njegovem ro-
mantičnem eksperimentu, skupine in koalicije, ki so ko-
rakale pod njegovo zastavo, govore danes kot en mož, da 
i>'»do nadaljevale z gibanjem, a vprašanje je, pod katero 
zastavo. 

Kongresni k Nelson iz Wisconsina, manager La Fol-
letta, je izjavil, da se bo nadaljevalo z novim gibanjem, z 
glavnim stanom v Washingtonu. Norman Thomas, so-
cijlalisticni governors ki kandidat, je podal v New Yorku 
slično izjavo, a rekel, da mora biti gibanje soei j ali stično 
po svojem značjfju. Pri poskusu konsolidiranja se bodo 
različni elementi, iz katerih je bilo sestavljeno gibanje La 
Folletta. najbrž razpršili na vse vetrove. 

Tretja stranka je dobila v deželi približno štiri mili-
jone glasov. Kot gibanje kojetra namen je bil zmagati v 
elektoralnem kolegiju, se je gibanje La Folletta popolno-
ma izjalovilo. Čeprav bodo zakasnela poročila iz polje-
delskih okrajev mogoče nekoliko izpremenila položaj, 
kažejo dosedanji znaki, da je zmagal La Follette le v svo-
ji lastni držaji, v Wise on s i mi. 

Izven te države je zmagal Coolidge A* ustaškem delu 
Srednjega zapada. Iowa, Minnesota, North in South 
Dakota in mogoče tudi Montana st,oje v tabor Coolidge-a. 
Poročila iz daljnega zapada, vključno Oalifornijo, v koli-
kor so prišla, kažejo slicen Rezultat. 

Vsi ti -rezultati so očividno razočarljivi za managerja 
La Folletta, čeprav žvižgajo, da ohranijo svoj pogum in 
čeprav govore junaški o bodočem delu nove stranke. 

Na temelju popularnih glasov se je senator La Fol-
lette dobro obnesel vsprieo osamljenega značaja njegove 
kandidature. Razvil je liberalno razpoloženje v deželi, 
čeprav je tudi dokazal, da nasprotuje pretežna večina 
zdravilnim sredstvom, katera ponuja on. 

Najboljše se je obnesel glede popularnih glasov v 
Xew Yorku, Pennsylvaniji. Ohiju in Illinoisu na tej stra-
ni Mississippija. Očividno pa je zaostal za demokratič-
nim kandidatom Davisoin glede števila popularnih glasov. 

Tega popularnega glasu pa se ne sme sprejeti po nje-
ga nominalni vrednosti, kajti boj na Srednjem za padu, ki 
se je pridružil med Ooolidge-em in La Follette-om, je na-
potil radikalne demokrate, da so se pridružili senatorjeve-
mu gibanju. Številni nadaljni demokratje ^o glasovali 
za La Folletta, ker so upali, da bodo s tem vržene volitve 
v kongres, dočhu so še nadaljni demokratje, bolj konser-
vativni, glasovali za Coolidge-a, ker so smatrali 16 za naj-
boljše sredstvo, da se ustavi La Folletta. 

Očividno je, da je bil La Follette prisiljen opustiti 
svoje delo na zap.idu ter navaliti na iztok, da bi na ta na-
čin dobilo novo strankarsko gibauje barvo splošne-narod-
nega razpoloženja in čustvovanja. Bal se je utiša, da je 
to le krajevno gibanje. Opustil je jedro za lupino, v ko-
likor pridejo vpoštev elektoralni glasovi in je plačal sedaj 
s"0jo ceno. 

Poročila iz držav kot Illinois, Missouri, Nebraska, ki 
imajo velika nemška prebivalstva, kažejo, da je bilo nem-
ško glasovanje, vnrizorjeno od Steuben družbe, bajka. 

LA FOLLETTE SE BO POZNE-
JE TZRAZTT. GLEDE VOLITEV. 

Madison, Wis., 5. novembra. — 
Senator La Follette je ostal danes 
v svoji hiši, da čaka nadaljnih 
volilnih sporočil ter se peča s pri-
pravami za svoje odpatovanje v 
Washington. 

Ljudje, ki uživajo njegovo za-
upanje, so namignili, da bo po-
dal svajo sodbo o volitvah kakot-
hitro bo objavljen zaključni re-
zultat volitev po celi deželi. 

Kljub i emu pa je jasno, da ga 
je izid presenetil, kajti dobil je le 
13 elektoralnih glasov. 

KAJ HOČEJO S HMELJEM? 

DR. HUGO ECKENER 
POČAŠČEN V GHIGAGU 

Voditelju in posadki veJCke zrač-
ne ladje ZR—3 so priredili v 
Chicagn veličasten sprejem. Dr. 
Eckener glede zračnih ladij in 
bodočega razvoja zračnega pro-
meta. 

Chicago, 111., 5. novembra. — 
Dr. Hugo Eckener, poveljnik zrač-
ne ladje ZR—3 ter njegovi čast-
niki se bodo še dolgo spominjali 
svojega bivanja v Chicagu, kajti 
deležni so bili tukaj sprejema koa 
je težko misliti si boljšega iu pri-
srcnejšega. Eckener in tovariši so 
bili gostje nekenra zajufrrka, kate-
rega je priredil German Club. Te-
kom prireditve je imel dr. Ecke-
ner nagovor, katerega pa je več-
krat prekinilo ploskanje navzočih. 
Rekel j e : 

— Ko so bile nam v Nemčiji 
zvezane roke v sle d londonskega 
degovara, smo morali iskati v ino-
zemstvu, prijatelja, pri katerem bi 
še nadalje gradili svoje zračne la-
dje. Nobenega ljubšega tovariša 
bi ne mogli najti kot je Amerika-
nec. 

— Ko smo se napotili iz Nemči-
je, mi je rekel neki prijatelj, da 
bo zračna ladja kot golob miru 
srečno završila svoje potovanje. V 
resnici se je staj al led, ki je izza 
vojne obdajal srce Amerikanca, a 
sedaj upam, l̂a bodo v kratkem 
uveljavljeni med obema deželama 
polni prijateljski odnošaji. 

— V Nemčiji ne moremo več 
graditi zračnih ladij. Amerika je 
torej dežela, ki mora prvačiti na 
polju ^rakoplovstva. Amerika ima 
v svojih rokah ključ, ki vodi k 
uresničenju idej glede velikanske-
ga prometa v zraku, na kopnem 
in nad morjem. 

Nato je govor.'l kap. Lehmann. 
On je podpredsednik Goodvear 
Zeppelin Co. ter je navedel marsi-
kaj zanimivega glede prve zračnt-
ladje, ki bo zgrajena v Akronu. 

VERSKI FANATIKI NA OBEH 
STRANEH. 

VELIKO ZBOROVANJE KU 
KLUX KLANCEV. 

Huntington, L. I., 4. novembra. 
Več kot tisoč članov Ku Khrr 
Klana, večinoma našemljenih, ste 
je zbralo v preteikli noži na pfaot» 
nem prostoru na CoM Spring gri-
ču, a nobenega gorečega križa niso 
prižgali ter porini« 1 i nagovore 

Prišel je čas trganja hmelja in 
sicer v Kansasu, kjer raste ne le 
divji hmelj, temveč tudi nasajeni. 
Pravzaprav bi človek mislil, da se 
v veliki prohibticijski državi Kan 
sas živa duša ne briga za hmelj, a 
vsaki dan, posebno v nedeljah, 
mrgoli v hmeljskem okraju avto-

'mobilov, ki so na povratku domov 
.obloženi s to duhtečo rastlino. 

Lahko domnevamo vsled tega. 
i da cvete tudi v Kansasu tajno ku-
hanje dn varjenje opojnih pijač. 
Naši prohibicijski fanatiki bi mo-
rali na vsak način izposlovati, da 
se izda postavo, ki bi prepovedala 
hmelju rast, kajti če nabirajo 
hmelj celo prebivalci Kansasa, po-
tem bi le malo koristilo prepove^ 
dati pobiranje hmelja. 

mož. ki so tukaj nepoznani. 
Govorniki so pozvali Klance, naj 

dajo svoje glasove onim kandida-
tom. ki so naklonjeni Klann, a 
povdarjali, da se Klan pravzaprav 
ne peča a politiko. 

London, Anglija. 5. novembra. 
Sem so dospele sedaj natančne po-
drobnosti o krutem usmrčenju. ki 
je bilo pred kratkim izvršeno nad 
nekim Človekom, ker je odpadel 
od edinozveličavnega sunitskega 
Islama. Mož j e bil obsojen na ka-
menanje. Iz poročila je razvidno, 
da smatra afganistanska vlada 
versko zasledovanje za "bogudo-
•>adajoče delo". Domnevani krivo-
. 'erec. Malvi Miantulla. se je v Tn-
liji pridružil Ahmadi sekti Isla-
ma. to je bratovščini, ki pridiga 
versko strpnost ter zavrača dose-
TO verskih idealov potom nasilja. 
Malvi se je vrnil domov s polnim 
dobravanjem afganske vlade, da 
deluje tam za bratovščino. Kmalu 
po prihodu pa je bil aretiran ter 
stavljen pred cerkveno zborova-
nje, ki je proglasilo Ahmadii« kot 
odpadnike od mohamedanske ve-
re. Nesrečneža so nato povedli v 
spremstvu policije skozi ulice Ka-
bula in v premernih presledkih 
se je prečitalo sodbo, ki je obso-
jala moža radi odpadništva na 
smrt potom kamenjanja. Istočas-
no je bil narod pozvan, naj priso-
stvuje usmrčenju ter dejanski po-
seže vmes. 

Še istega večera so privedli na 
.smrt Obsojenega na glavni trg Ka-
bula ter ga* zakopali tam do ramen 
v zemljo. S tem se je pričelo po-
božno delo, pri katerem je cer 
k v eni načelnik Afganistana sam 
vrgel prvi kamen. S tem je dal 
signal za celo točo kamenov, ki 
so se vsul i na nesrečneža, dokler 
ni bil mrtev. Mrtvo truplo lea še 
evdno pod celo goro kamenov, ki 
je po naročilu vlade strogo zastra-

1 žena. 
Zaman je .prisil oče Malvija, ki 

OBA VEIKANSKA ZRAKOPLOVA V HANGARJU. 

Slika nam predstavlja velikanskr 
sta spravljena oba ogromna 
geles" (bivši ^ZR—3) ter 
je v zadnjem času ogledalo 

MIN. PREDS.HERRIOT 
JE DOBIL ZAUPNICO 

Francoski parlament se je zopet 
sestal ter dal ministrskemu 
predsedniku Herriotu zaupnico 
z veliko večino glasov. 

Pariz, Francija, 5. novembra. — 
Francoski parlament se je včeraj 
zopet sestal. Poslamsa zbornica je 
dala ministrskemu predsedniku 
Herriotu zaupnico s 410 glasovi 
proti 170. ko je naprosil za pre 
ložitev interpelacij za nedoločen 
čas. 

Glavna interpelacija se je tikala 
obnovljenja. Morganovega posojila 
v namenu, da -se stabilizira valuto. 
Ta interpelacija se je obračala 
proti vladi, ker je Herrlot ob svo-
jem času izvanredno strogo kriti-
ziral dogovore med prejšnim min -
strskim predsednikom Poincare 
jem ter ameriško bančno hišo, ko 
je bilo prvikrat sklenjeno poso-
jilo. 

Herriot je odgovoril, da je ta-
krat nasprotoval posojilu, ker je 
bančna hiša Morgan izsilila o.l 
Poincareja obljubo, da bo vlarla 
omejila svoje izdatke ter spravila 
svoje finance v red. Tekom zad-
njega obnovljenja posojila. — v-
rekel Ilerriot. — ni bila izgovoi-
jeu^ nobena taka omejitev prostih 
kretenj francoske vlade. 

Poslanska zbornic je pričela vče-
raj takoj 7. izveden jem rutinskih 
poslov, da se bo lahko čimpreje 
lotila razprav glede proračuna. 

Eno prvih dejanj vlade je. bilo. 
da je vložila predlogo proti špe-
kulaciji z živili in drugimi živ-
ljenskimi potrebščinami. S tem bo 
seveda tudi oživljenih več odredb, 
ki so bile uveljavljene v vojnem 
času za boj proti draženju. 

'i- ", • ffc 

ni Ahmadi, vlado za dovoljenje, 
da sme pokopati truplo svojega 
sina. 

Afaganistanska vlada je po no v-
no skušala napotiti Malvija. da 
prekliče krivoverstvo. Kot nagra-
do se mu je obljubilo prostost, a 
obsojeni je te ponudbe odločno 
zavrnil. Ko je bil že >na polovicu 
zakopan v zemljo, je bil še enkrat 
Dozvan, naj prekliče, a tudi v tem 
slučaju je ostal trden ter izjavil, 
da se noče odpovedati temu, kar 
ie spoznal za pravo, tudi ne za ce-
no življenja. 

Podrobnosti tesra dogodka je 
Trriobčil oficijelni organ afgani-
stanske vlade. 

S -

COPVNICHT.KEVITONE VICW CO_~ N(W.VOMK.' 

hangar v Lakehurst, N. J., kjer 
ameriška vodilna balona " L o s An-
"Shenandoah'\ Vodilna balona si 
nad stotisoč ljudi. 

LEONID KRAS1N 80 
POSLANIK V PARIZU 

Dne 10. januarja se bo pričela 
splošna francosko-ruska konfe-
renca. — Pogajanja z Nemčijo 
so se obnovila. — Poslanik v 
Rusiji bo Herbette. 

Pariz, Francija, 5. novembra. — 
Francoski ministrski predsednik 
Herriot in sovjetski odposlanec v 
Angliji. Rakov^ki. sta se danes 
formalno dogovorila glede obnovo 
trgovskih in diplomatičnih odno-
šajev med Rusijo in Francijo. 

Francijo bo zastopal v Rusiji 
bivši urednik "Tempsa" Jean 
Herbette. 

Leonid Krasin. ruski komisar za 
zunanjo trgovino, bo postal so-
vjetski poslanik v Parizu. 

Splošna rusko-francoska trgov-
ska konferenca se bo začela dne 
10. januarja. 

.Jutri se bodo obnovila pogaja-
nja z nemškimi delegati. Ker je 
Xcmenja v dosti točkah popustila, 
bodo pogajanja brez dvoma kma-
lu končana. 

Iz zanesljivega vira se je izve-
delo. da je že zadan temelj za 
ogromen nemško-francoski premo-
govni in jeklarski trust, ki bo ne-
kak predhodnik splošnega evrop-
skega t rust a. 

PREDSEDNIK J. S. K. 
NEW YORKU. 

J. V 

PRETEPAČ FIRPO NE BO DE-
PORTIRAN. 

Washington, D. C.. 5. novembra. 
iDelaveki department je odredil, 
naj se ne deportira znanega argen-
tinskega boksarja Louisa Angeli 
Firpa, ki je bil obtožen, da je pre-
vedel v Združene države neko mla-
do žensko v nemoralne svrlie. 

ANGLIJA GRADI VELIKO 
ZRAČNO LADJO. 

London, Anglija. 5. novembra. 
Angleška vlada je prejšnji teden 
naročila zgraditi največji vodilni 
balon na svetu. Balon bo dvakrat 
tako velik kot je ZR—3 ter bo vse-
boval pet milijonov kubičnih čev-
ljev plina. 

Prejšnji teden se je mudil v New 
Yorku Mr. Rudolf Perdan, glavni 
predsednik Jugoslovanske Kato-
liške Jednote, s svojo hčerko. V 
New York je prišel po zasebnih 
opravkih. Columbia Gramofon Co. 
ga je namreč pozvala, da on in 
njegova hčerka zapojeta več ko-
madov za gramofonske plošče. Bil 
je tudi v našem uredništvu sc 
i a ko pohvalno izrazil o tiskarni. V 
svojem prostem času. katerega pa 
ni imel veliko na razpolago, ker 
ie moral završiti par pogodb s 
Columbia. Co.. si je ogledal nekaj 
newyorakih znamenitosti. Iskreno 
smo želeli, da bi ostal še par dni 
v ameriški metropoli, pa mu ni bi 
lo mogoče, ker so ga nujni oprav-
ki v svoji trgovini silili nazaj v 
Cleveland. 

RUPPRECHT HOČE POSTATI 
PREDSEDNIK BAVARSKE. 

Berlin, Nemčija, 5. novembra. 
Na Bavarskem se. je pojavila pre-
cej močna agitacija, koje namen 
je doseči, da bi bil izvoljen pred-
sednikom Bavarske bivši kron-
princ Rupprecht. 

DENARNA IZPLAČILA 
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BALD WIN SPREJEL S EST ft VP KABINETA 
Konservativni voditelji, Stanley Baldwin, je sprejel se-

stavo angleškega kabineta ter bo v petek objavi: se-
znam, takoj po resignaciji MacDonaldove vlade. — 
Delavska vlada ne moro najti originala propagandne 
note Zinovieva. — MacDonald je devet mesecev na-
čeloval svojemu kabinetu. 

London, Anglija, 5. novembra. — Stanley Baldwin, 
konservativni voditelj ter prejšm ministrski predsednik, 
je privolil v stvor j on je novega kabineta, ko ga je kralj 
Jurij poklical v Buckingham palačo. Kralj je pred tem 
sprejel resignacijo kabineta Kamsav MacDonalda, prve-
ga angleškega delavskega ministrskega predsednika. 

Baldwin je po svojem imenovanju kot mini str. pred-
sednik in zakladničar izjavil časnikarskim poročevalcem, 
da upa imeiti sestavljen seznam novega kabineta do petka 
zjutraj. 

Kabinet MacDonalda, kojega vlada je bila poražena 
tekom splošnih volitev, ki so se vršile pretekli teden, se 
je včerai 'popoldne sestal in po zaključeni seji je bilo ob-
javljeno. da bo MacDonald takoj obiskal kralja, da mu 
predloži svojo resignaoijo. 

Oficijelni komunikej, izdan včeraj zvečer, pravi, da 
ni mogla priti komisija, imenovana od kabineta, da pre-
išče avtentičnost Zinovjevega pisma, domnevanega pro-
paganskega dokumenta Tretje internacijonale v Moskvi, 
do nobenega pozitivnega zaključka. 

Komunikej ugotavlja, da ni originalnega pisma pred-
ložil ali ga videl noben vladni department in da je bilo 
pismo, kot objavl jeno, le kopija. 

Vlada, kateri je načeloval Ramsav MacDonald. — sa-* 
movzgojeni sin škotskega kmeta, je bila v uradu devet 
mesecev, tekom katerih je bil njen poraz mogoč ob kate-
remkoli času s pomočjo kombiniranega glasovanja kon-
servativcev in liberalcev, ki so skupno nadkriljevali de-
lavsko stranko glede glasov v parlamentu. 

Inozemska politika delavskega ministrskega pred-
sednika, ki je vključevala oži vi jen je kordijalne antante s 
Francijo, tesnejše sodelovanje z Ligo narodov ter urav-
navo reparacijskega vprašanja, je zadela na splošno odo-
bravanje, a v svojem staliču napra nfRusiji se je izposta-
vil MacDonald prvikrat neodobravanju. ki se je končal<r 
z njegovim porazom. 

Izpolnil ie svojo kampanjsko obljubo ter priznal Eu-
sijo. Sklenil; je tudi uvodni trgovinski dogovor s s o v j e t -
sko vlado, ki pa ni ratificirana. 

Nato je prišel slučaj James Oampbella, komunistične-
ga urednika, koiega kazensko zasledovanje je generalni 
pravdnik potlačili. Na ta način je bila še povečana opo-

jzicija protJi MacDonaldu v poslanski zbornici, radi nje-
j govega stališča napram komunizmu v Kusiji in izven nje 
J°O glasovanju!, A- katerem se je zahtevalo uveden je pre-
iskave je ministrski predsednik razpustil parlament tel 
stopil pred vo)ilce. 

Javno zanimanje je bilo izprva precej a p a t i č n o , a v 
zadnji uri kampanje se je pojavilo Zinovjevo pismo in de-
lo je bilo poraženo vspričo velike konservativne zmage. 
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Y Xiles. Ohio, se j<_* sestalo posebno vojno sodišče. 
Zfislišnje priče in skuša od njih izvedeti, kdo je povzročil 
poboje, tekom katerih je bilo dvanajst o$eb težko ranjenih. 

Y n n š e m listu j e b i lo p r e c e j n a t a n č n o p o r o č a n o , da so 
n e m i r e povzroč i l i k i i k l u k s k k m c i , ki h o č e j o na v s a k n a č i n 

za v s a k o eeno vzdržat i " p o s t a v o in r e d " . 
V Ohio , so skušal i vzdržat i p o s t a v o in red s 

f i tr i ' l janjeni o z i r o m a s k r o g l a m i , ki so j i h b r e z o b z i r n o po - -
si l jal i v vrste s v o j i h n a s p r o t n i k o v . 

Z e v n a p r e j se j e vede l o , da se b o d o zavrsi l i n e m i r i . 
V o d i t e l j K u k l u k s k l a n a j e n a m r e č skl ical s v o j e p r i - ' 

sta^e v X i l e s . X a j p r e j se j " imelo vrš i t i z b o r o v a n j e n a ' 
prost eni, [jo z b o r o v a n j u p a v e l i k a p a r a d a p o m e s t u . j 

2se s a m o v X i l e s . tud i p o d r u g i h o k o l i š k i h kra j i l i j e ! 
r a z m e r j e m e d K l n k l u k s k l a n e i in t u j e r o d n i m p r e b i v a l -
stvo ! 4 ' p r e e e j n a p e t o . 

Xi doliro teua. ko se ie vršil ob priliki klanske demon-
stracije v sosednjem pemisvl.vanskem premogovnem o-
kraju sličen spopad. 

K l j u b te»uu so p a ob las t i m i l o s t n o d o v o l i l e K u k l u k s -
Jvlaneem. na j }>očno vse, karko l i se j i m izl juhi. 

Pravicoljnbni ameriški fašisti so se zbrali obloženi 
do zob. 

Umevno je, da jih domače prebivalstvo ni kaj pri-
jazno prejelo. Tej.neprijaznosti so odgovorili s streli. 

To se je zdel njihovim nasprotnikom malo preveč. 
Ujeli so par Kukluksklanrev (ameriških fašistov") ter jih 
prav pošteno pretepli. 

Kakorhitro se je to zgodilo, je poslal noverner na li-
ve mesta milico ter ji naročil, naj napravi red. 

Prej je jroverner dosledno prezrl vsako prošnjo in 
vsak poziv, naj ščiti domače prebivalstvo pred Klanci. 

In sedaj, kot je tudi vedno navada v takih slučajih, 
so uvedli preiskavo. Težko, da bi preiskava naprtila kako 
krivdo Klancem. 

Kaj se lahko nauči delavstvo iz takih dogodkov? Ka-
ko se lahko delavstvo zavaruje pred klanskimi izzivači? 

Na sodišča in na postavo se ne kaže sklicevati. 
Oblasti irredo Klukhiksklancem na roke. kjerkoli jim 

je mogoče. Klukluiksklanci so namreč stebri ameriške 
prostosti —* prostosti izrabljanja. j 

Posfltava in red sta v trotovih oziri l i le k r i n k a kan i t a - j 
l i z m a : p r e t v e z a za z a t i r a n j e d e l a v s k e g a razreda . 

Klanski drliali. ki si prilašča oblast govoriti v imenu 
pravice, jo dovoljeno vse. celo umor. 

V Nilesu in dru^li krajih pobijajo ljudi samo zato, 
ker so nasprotniki Klana. 

Toda to so b vez dvom a le pripravljalni manevri za 
večji in odločilni l)oj proti šrrajkujočim delavcem, proti 
masam nezadovoljnežev. 

D o p i 5« 
Chicago, 111. 

•Jesen jo tukaj in človek gleda 
na vso prete<re. da si priprave kaj 
za dolge zimske večere. Večina 
Slovencev je že preskrbljena za 
dolge zimske večere s tem. tla si 
je natrpala po par sodov ljube pre-
povedane vinske kapljiee. da bo 
<>b večernih urah lažje pozablje-
na dnevna tusra. 

Društva in klubi v nasi naselbi-
ni so precej živahni s prirejanjem 
raznih veseliu. Dobro bi bilo, da 
hi bilo vsaj par sobot in nedelj 
več kakor jih je, posebno v zim-
skih časih. Teh ljubih zabav je to-
liko, da društva ne izvrste ena za 
druprim, kaa- po dve ali tri so na 
en in isti dan. 

Katoliška društva in klubi, ki 
prirejajo '/zabave' v kevdru pod 
slovensko šolo so precej aktivna, 
prosvcetna. katerih je še več, pa 
drugod ker nimajo svoje dvorane. 

Delavske razmere se nekako na 
vklez boljšajo. Nekateri govore 
da zato, ker bo Calvin spet pre-
sident. . , 

vetniški izpit rojak Wm. B. La-
vrich, sin dobro znane družine, 

Mr. & Mrs. Martin Lavrich, pro-
dajalca zamljišč, kateri stanuje in 
lastuje posestvo na 1900 W. 22nd 
P1 aee. Odvetnik Lavrich je zmo-l 
žen slovenščine v čil an ju in pi-
sanju. Želeti je, da bi ga Slovenci 
podpirali. Pisarna ali urad se na-
haja na 179 \V. Washington St.. 
°b večerih doma na 1900 W., 22nd 
Place. T era j v potrebi ga lahko 
pokličete. 

Ker bo sedaj časa dovolj za pi-
sanje in čitanje. je želeti, da bi se 
rojaki bolj pogosto oglaševali \ 
listu Glas Naroda, kateri je naj-
bolj razširjen med Slovenci v 
Ameriki. 

Poročevalec. 

ZA ORGANIZIRANJE SLAMNI-
KARJEV. 

Včeraj se je vršila v dvorani na 
Osmi cesti seja, koje namen je bil 
pridobiti za unijo kolikor mogoča 
dosti slovenskih slani nikar je v. Se-
ja je bila jako dobro obiskana. 
Pristopilo j ill j c dosti . Kdor še ni 
pristopil, ima priliko še drugo sre-
do. Seja se bo vršila v istem pro-
storu in ob istem času kot včeraj, i 

• r Mf 

L ^ X D ORDENOVO Eagle 
wL ' X Mleko ire vsetraje 
SI) J ničesar drugega kot ci-
/ sto kravje mleko ter či-
' V. sti sladkor. Bilo je po-

^ J g ^ K R flavitna hrana za otro-
I ^ ^ B ^ ^ r . ke že nad 63 let in je 

a ^ ^ V ^ H U w edina hrana, ki jo lahko 
>j ̂ ^ ^ H r f l f i ^ ^ S ^ i daste svojemu otroku, 

v" V W če materno mleko ne 
M more zadostiti. 

mm^-^s če 
ne veste, kako npo-

^ rahljati Eagle Mleko, 
nam pošljite ta oglas, in mi vam bomo po-
slali navodila glede hranjenja, Knjigo za 
otroke ter razna druga dragocena navodi-
la zastonj. 

THE B O R D E N 
BORDEN H ^ S B g C B U I L D I N G 

COMPANY N E W Y O R K 

— 

Novice iz Slovenije. 
i Nevarnost velikega požara. 
I Dne 8. oktobra okrog tričetrt 
na 20. i\c zavladala po celem mestu 
<"elju velika razburjemost, ker je 
'topič s trikrataiJin ]>okom z 
klavškesa hriba naznanil, da a,o-c o i i v mestnem okolišu. K sreči pa 

I . 
se je kmalu izkazalo, da ni nobene 
i.]jasnosti. Goreti je namreč začelo 
./. dimjwka v poslopju trgovca 
lloen gmaaina, k.ier so kurili v 
pividni kuinji iin jte vdaril g<xst dim-
ni plamein v poselsko sobo nad 

I kuhin ju.Domaeinwn se je posrečilo 
( genj še pravočasno zadušiti, ki 
bi U.l lako povzročil v sredini me-
sta na zelo obljudenem kraju ve-
lik požar z nedolgledndmi posle-
dicami. 

Bojevite Barjanke. 
1'rša Gomorelli. užitkarica in 

njena soseda, sta dve hudi ženski. 
Med hišama, tam v Bičevju. teče 

,voJa. Po vodi priplava včasih let*, 
včasih pa vse polno blata. Kadar 
pi :nese voda les. nastane med žen. 
skama redno prepir, katera izmed 
njih bo jarek očistila, kadar pride 
pa samo blato, silita druga dru-
go na delo, tako. da je zopet pre-
pir. Nadavno je prinesla voda /.o~ 
P ' > a m o blato in vnel se je hud 
prepir. Ko sta n,- pošteuo ozmer-
jali. sla se ženski še spopadli. Ena 
je tolkla drugo z meti jo po glavi, 
hrbtu in tistem delu telesa, kjer 
izgubi hrbet svoje pošteno ime. 

j druga pa je dregnila nasprotnieo 
! - prstom v usta. da je tekla kri. 
I kakor za 'za turškim gričem". Da-
::l-s pa >4a prišli ženski pred okraj-
>: > sodišče }>rat s v o j o čast: Tožita 
druga drugo radi žaljenja časti! 
Kot priča je bila zaslišana samo 
neka stara ženska, -ki pa je tako 
gluha, da ni ničesar slišala, dasi 
sta nasprotnici ob inkriminirani 
priliki po stari ženski navadi kri-
čali na ves glas ter imata krepke 
organe. .Priča izjavi, da je, ko je 
videla, **da sta hudi" — izginila, 
da bi ji ne bilo treba pričati. Žen-
ski govorita obenem in regljata 
tako, da bi jima najspretnejši ste-
nograf ne mogel slediti, nazadnje 
pa .se zbojita stroškov in kazni ter 
se "poglihata". Del zasluge ima 
pri tem tudi gluha priča, ki jima 
prigovarja, rekoč: ' 'Oh. hudo je. 
če se babe stepejo. Bog nas štra-
fej! Poglihejta s e ! " — Ženski sc 
torej poglihata". sodnik jima pa 
zagrozi, da ju bo prihodnjič prav 
pošteno zaprl. Po poravnavi ugoto-
vita nasprotnici, da je prišla vsa-
ka izmed njih za vsak slučaj obo-
rožena z zdravniškim spričevalom. 
Xa svojo srečo pa spričeval nista 
predložili — n a svojo srečo, — za-
kaj v tem slučaju bi bilo šlo zi~ 
" j a v e n " delikt in bi bila porav-
nava izključena. 

Eksplozija mošta. 
Te dni je pripeljal nekemu vin-

skemu trgovcu v Mariboru oko-
liški kmet sod vinskega mošta. Tr-
govec j e v očiividnem namenu, da 
bi znižal ceno, trdil, da je v mo-
štu jabolčnik, nakar se je kupčija 
razbila. Ogorčeni kmet se je od-
pravil proti domu in s>i je v neki, 
gostilni v Lajtersbergu hladil je-
zo. Naenkrat se zasliši na cesti. 

| pred gostilno pok. Sod na vozu 
je eksplodiral, ker je bil pretrd no 
zamašen in ves kmetov pridelek, 
nad GOD litrov vinskega m»>šta je 
>t< kel v < bcestni jarek. 

Prof. Milica Ilešiceva. 
Te dna je umrla v Ljubljani po 

j dologtrajni b̂ lezfiH". Milica llešiče-
j Vii, pr.c.fecorica na žensk.i reabii 
, gimnaziji, hčorka v.^eueiliškeua 
j profesorja, dr- F rama Ilešiča. Za-
j vratna jetika j*e uničila m'Iad<». 
, m:iiOgo obtitiifjt.ee življenje. Pokoj-
niča je po gimnazijskih študijah v 

jlijubljanii dovršila filozofske na-
i like na zagrebški uiti verz i z izvrvt-
• ivim uspeh«.m 'n nastopila potem 
m < p r o f e s o r i c e na ženski realni 
gini>naa'ji v Ljnblja-ni. — V vi-oki 
starosti 84 Jot je umrla v Ljublja-
no Marija Jerin, vdova učitelja 

• na «.troškem zavetišču v Florijaii-
j ski ulici. 

Pobeg okuženik iz bolnice. 
Pred nekaj dnevi so pobegle iz 

mariboiske javne bolnice tri bol-
•i:(ice. in sieor 21 letna Ana Pan-
g"ii , donui iz Maribora, 18 letna 
Ana Pe-lc iz Orehovca in 22 letna 
Pavla Doba j iz Zg. Kmrgote. V 
bol-niei .so liiie vsled nevarne ve-
ne.rien«? bolezni. 

Posledice alkohola. 
Dne 17. maja sta se vračaia 

pozno zvečbr iz Pisec dlctmov 2o-
letni posestnikov >in Miha Kocj'an 
in 191etmi Ivan Kost reve. V gost il-
Jii \ inka Metlveda -4a čez dan 
zlagala vini ) in s.» pri tein Jieko:i, 
ko opijanila. Grede sta najprej na_ 
pi 1 jtala na neki mlin vodo tako, 
da je imel ])osestnik mlina rad: 
t«'£ra večjo škodo. V Podgorju pri 

.Pišeeah p<t >ta opazila posestnika 
| O gore ve a, ki se je ravnokar vra-
j ča'l proti domu. Zakrita po obrazu 
j sta ga ustavila, pobila na tla ter 
i mu prizatljala s >vojhua palicami 
j 10 večjih in manjših poškodb. Se_ 
I le, ko je Ogoreve začel Klicati na 
pomoč, sta pijanca izginila v tuni-
ni noči. Okrožno sodišče v Celju je 
obsodilo Koejanca na G tednorv. 
Kostrevca pa na 1 mesec ječe. 

Znan delomržneš in postopač. 
jo že I8krat radi tatvine kazno-

j van i Frane Ot.crepee. iz St. Petra 
nn Medvedovem steHu. Policijski 
nr.rlzoaHuik v Celju ga je zasačil 
dne 8. septembra v hlevu hotela 
"Pr i pošti", v trenutku, ko .ie 
prodajal konjsko tedejo nekemu 
neznancu. Pri n ĵem so oiiašli še' 
več ukradenih stvari. Pri zasliša-J 
njo trdil, da je prinesel vse z 
Dunaja. Ker mu pa okrožno so-
dišče tega t»dd pri glavuii raz-
pravi ni hote?o verjeti je bil Oto. 
repec obsojen na 2 meseca poostre-
ne ječe. 

Nočno močenje! 
J E L E S L A B A NAVADA. j 

Vi se l-hkf) {znebite vseh svojih na-
vad. Zakaj bi se ne iznebili te bolest-
na. nezdrave in grde navade? Malo po-
ti pežljivostl in par dolarjev bo vse po- ! 
l>m.vilc. Se danesl naročite z|jtravlje- j 
nje Inurin-a. Hitro bo odpravil nava-
do in to je boljši na5ir. kot da bi sku-
5.11 i s tepežem ozdraviti svoje otroke. 
Polno zdravilo za otroke pod desetimi 
leti $5 00: nad desetimi leti in za sta-
rejše *T.50. Pb sprejemu denarja bo-
zdravilo odposlal Inurin Co., Bo* 963. 
135 Inutin Bldg., Pittsburgh. Pa. Za *a-
vjjmvanje zavojčka 25c posebej. —Adv't. 

Jugoslavia irredenta. 
V Marezigah v Istri— 

>'. » pri občinskih volitvah zmagali 
V.išSti. Nič eiui'nega. FaS^tov^ka 
lista je dob'J a 360 glasov, samo. 
stoji:a yo-poda.i^ka pa 179 • Vpi-
sanih volilcev je bilo 940, glabova-
I > jih je .">1)9. Po setlarffih volilnih 
metodah je le čuidtno, da niiso fa-
šisti dobili še več glasov. 

Kemično preizkuševališče 
- • zopet oifvoai v Gorici. Pred 
* juo je zavod izbomo deloval. 

Grozna nesreča 
je ptipot.ala ]>ri Maleusji vasi.. 

Žrtev je Jože Sabee. Ni.'ki postojn-
ski lovec je •imel Grebiščah o-
pravka. S seboj je • ttnel puško, ka-
tero je pustil zunaj, ko je sit pil 
>redi va>i nelco h.isr>. Kmalu nato 
. :• začni strel, skočil ven in našel 
-ložfta Žabca - ]>re^treljerw> bt>a-
n#o na tleh. 

Krompir iz Holandske 
-i In "•• ;!<• nabaviti /.a. nasoditev na 
goriški zemlja, kakor sledi to iz 
zberovatija trgovskih zastopnikov, 
ki se je vršilo pred kratkim v (io_ 
riei. Nada-ije bi radi dobili okoli 
20.0C0 drevesc za češnje, xlwe in 
breskve. Krompir in sadje .je pred 
v. irfmo domasa'lo ĵ o.riškim kmeto-
valcem in izvoznikom velike ilu-
lo.dke. Sedaj frledaijo. da bi poča-
si zopt t oživili trgovino s krom-
pirjem in sadjem v rabiie srednje-
"v; opvke kraje, kakor preti vojno. 

Velik požar 
jc- bil v Ločniku blizu Gorice. Za-
čelo je goreti na seniku Jos. Pe-
tarina, na kar se je vnel tudi Bre-
ga n tov senik. Zk<'de je 25,000 lir. 
Na pomoč so prihiteli oginjegasci 
iz Gorice-

Tragičen slučaj1. 
Xa pokopaliču pri Sv. Ani v 

Ti stn so našli na nekem grobu le-
žečo staro žena, ki se je zvijala v 
krču in jokala. Zraven nje je bila 
.-teklemeica z lizolom. Nesrečnjca 
se je zaNtrupila. Prepeljali so j,) 
v mestno bolnico »m spoznali v njej 
vdovo Emilijo Taddeo, s^aro 62 
let. C'oz čas je povedala, da se je 
za-trnpila radi tega, ker ne more 
prenašati osa me lost i po smrti mo-
ža. katerega so ji zakopati i pred 
par meseci. Po S dneh je umrla. 

Istro rešujejo 
?edaj fašistovski poslanci, na če-
lu jim Lui'.<>i Bilucaglia. Pozvana 
so vsi -načelniki fašistovskih or-
ganizacij iz cele pokrajini?. da 
zberejo nemud! una materijal za 
gospodarske probleme Ln ga pred-
lože takoj fašistovskemn tajništvu. 
P< slamec BameTli .Se brzojav.'l iz 
Rima v Istro, da zb^ntje tam med-
lnimstenjalna komSsijla, ki se pe-
ča z istrskimi zadevami in da pri-
de ta komiMija v Pulo dne 20 t.m. 
Vse po 1'no s-pomenic. vse polno av_ 
dijene, ogromno obljub, ki so do-
slej še neizpolnjene, sedaj pa so 
pričele delovati komi>ije, ki na-
povedujejo takojšnjo pomoč. To-
da istrsko prebivals-v-o zmaja z 
<rt.°vo in ne more več verjeti na-
povedim z Rima. Te dni je prišla 
br/c tavka, da se pi*i«"no razna 
°cstna dola in da se ukrene sploh, 
kar t»-"ba za obnovo in prospeli 
!-*re. Mussolini sati je pred kra;-
k.:.. da'. : t sedo, da se mora Istri 
j) i" a;*ah Bon^i vihi i . kaj ' o ? 

Peter Zgaga 
Večinoma vse, kar se vi*ši v po-

potslopju na Osmi cesti v New 
Yorku, je čisto navadna kome-
dija. 

Varani tega niso dolgo vedeli. 
Sedaj pa vedo. 
Sedaj namreč navdušeno ploska-

j o gosixxlu, ko konča svojo pri-
digo. 

Bog vari, če bi se kdo drugi 
predrzni I kaj takega." "Edinost"' 
bi 

cele mesece pisala o bo^oskrun-1 
cih. 

Bogvari. če bi jaz v cerkvi za-
ploskal! ' 

• 
Iz Brooklvna ne poročajo niče-

sar novega. Go>pod so zdebeliii' 
za par funtov. j 

Vzrok te debelosti je neumorno 
delo za duševni blagor brooklyn-i 
ski h Slovencev. 

Kaj zato. če pamet peša 
Poglavitno je. da trebuh raste. 

; 
( ooluljre .je torej zmagal. 
Pa že V!saj ne zato, ker pra j,» . 

Koverta tako vztrajno priporočal 
v svojih kolonah. 

Za priporočilo je bil dobro pla-
čan. , 

ln za dobro plačo bi Koverta 
tudi hudiča priporočal. 

• 
•Jugoslavija ima kral ja, svobo-

do . samostojnost, čast. ugled, zgo-
dovino. preteklost in boiločnost. 

Potrebuje e<linole št- ameriških 
dolarjev. 

r - i Italijanski prestolonaslednik se 
bo v kratkem poročil s hčerjo bt-1-
gijskega kralja. 

S to poroko bo utrjena vez med 
dvema državama, ki sta bili te-1 

kom vojne najbolj tepeni. pa sta 
bdi ob sklepu miru kljub temu de-
ležni sorazmerno največjega do-
bička. 1 

* j 
V listu čitam članek oziroma po,, j 

ročilo s tem de debelim naslovom: 
Prohibicija je dovedla zakonskega 
moža na kriva pota. 

Č uden človek, katerega mora ' 
prohibicija na kriva pota zavoti.i 

Na kornar naj bi stopil možak 
ter vprašal prvega poliemana, kjer 
ga točijo in prodajajo. 1 

Polieman bi mu brezdvomno rad 
ustregel in pokazal. i*n sem prepri-
čan.4da bi možak prav lahko našel 
pravo pot. 

-k 
i 

Pred poroko govori on. ona pa 
•posluša. j 

Par mesecev po poroki govori j 
ona. on pa posluša. 

Kmalu nato pa govorita on in 
ona. sosedje pa poslušajo. 

• 
V Sinji- Singu je le pet kaznjen-

cev. ki so se učili na visokih šo-
lah. 

To je dokaz, da je le malo lju-
di. ki imajo visoke šole. zmožnih 
napraviti kak zločin. j 

Ali je pa dokaz, da so ljudje z 
visokimi šolami prepametni. da bi 
se dali ujeti. 

• 
Jugoslavija je zaenkrat še brez 

vlade. 
Ministrski predsednik Davido-

vič je odstopil. Kralj mu baje še 
dosedaj ni izbral naslednika. 

Jugoslavija je lahko tiuli brez 
vlade. 

Kajti dosedaj si nt bila še z no-
beno dosti na boljšem. 

JfCTRO&OeGA. ZDRAVIA J i 

(jr./M >»• lil viadiM prta*- nT 
itt V tod potjâ M fa \vt 1 

1 at yhrili o I— pr>4» 

Čhuiek U7. 
KAKO HRANITI NOVOROJEN-

ČKA. 
Ku je mati tako srečno. j»,.r.«li 

otroka, iuora sim»ziuu!. <la je l>il otr.«k 
rnjeii s iHMledovaito i»ravk-n. <hi nima 
uživati najboljšo skrl» in najliolj<<> Jna-
iio. Zunnost že leta in leta skuAa i»n»-
i::\fstl iinn'imi Imuni, ki i>i bi la cinika 

lirsncinn mleku, toda i l < l a j ti njeni 
poskusi nisn biii povsem zadovoljivi. 

otrok i um vs i « ! tei:;i pmvieo i«rl-
eakovati. da ira lmste hranili - in-aim 
mlekom. 
| Prsno mleko se pojavi šele tretji dan 
]>o rojstvu. Hranjenje pred tem easoiu 
je nainenjeiio za pouiirjenje prs. Pn-d 
prvim hranjenjem naj poteče najmanj 
<est ur. da !•<> imela mali zadosten 
eitek. Tekom prvih štirimlvajset m-
naj se hrani otroka samo štirikrat. 
< M» tem eitsii je ire'oa liajati ol>e in si. 
Meti hranjenjem naj se <la otroku tii 
male žlieiee vode. Ta voda |>:i mora la-
tin prej prevreta in pozneje ^hlajena. 
Z:i vsjiko ui»>ral»» je trel-a v.id<> >iit'>ii 
s k u h a t i . 

Ko m- pojavi mleko, pa navadi Hvt-
ji dan. naj 1»» otrok š<-stkr:ii htanjeii 
v Štiriindvajsetih urah. vsake tri ure 
p«idue\ i in enkrat jMiiioei 

Oi> pa jKitrelia. i-dramio- otroka za 
hranjenje. Na ta način «l>d.i mati več 
j »očitka in tildi otrok se neiu.te priva-
di reda. 

Kti hranite otroka, uporabljajte en 
del |"i<i. 1'r^i se morajo temeljilo 

•/prazniti. K<> <•» izpraznjene. l«»do 
jiomirile ter ImhIo nr<Hhn-irale zadostno 
m nož no mleko. Ne hranite otroka več 
kot dvajset minut naenkrat. 

I Ko določate ure za hranjenje otr<-
ka. uredite lako. da ho vedno hranjen 
ob eni in i-ti uri. K>> ln> t>ila ura. vas 
ho s{H>mtiila na vašo didžnost 

<"'e mleko ne prihaja, ali če n:> pri-
haja v zadostni množini, se ne smete 
razburjali, ampak vzemite otroka <«1 
prsi. 

Mlačni tek resmlira d b». ki u'a e-
pravlja otrok pri sesanju. 

Tekom prvih desetih dni naj dobi 
otrok pri vsakem hranjenju dve unči 
mleka. <V stehtate otroka med doje-
rijem in takoj po dojenju, lahko ugoto-
vite množino hrane, ki je v njem. <'e 
izprevidite. da otrok ne .iobiva tlo-
volj hrane. potrebno nadf>mestiti 
materin, mleko z mlečno mešanje,: v st— 
kleuiei takoj 1». dojenju. Tri tem je 
treba paziti, da je tuVko popolnoma 
Čisto in sladko. č'e dvomite, je pripo-
ročljivo. da se pt.služite kondenzira-
neiia mleka. 

Svojejra otroka morate imeti zdra-
vega in nmčne-ja. Otrokovo zdravje in 
razvoj >ta o<lvisna v .slavnem od po-
strežbe in hrane, ki jo je deležen. 
Vaš otrok mora biti vsak dan skopan 
in redno hranjen, t V ne morete dojiti 
vašega otp ka. po skuša jte I'.ordenovo 
Katrle Mleko. T o je naj>lavnejš:! hrana 
za otroke, napravljena i/, bosatejra 
kravjega mleka in zdrobljenega slad-
korja posebno za otroke. V sled njo-
ga kakovosti in imsehnosti ga priporo-
čajo zdravniki vsepovsod. Ze več ge-
neracij vzgajajo tisočere ameriške ma-
tere svoje otroke z. T?onlem>viui Eagle 
Mlekom. To delajo vstedtega. ker so 
jim Kagle ^Ileko priporočili njihovi 
prijatelji ki so bili ž njim popolnoma 
zadovoljni. 

\ 
oitajto t " članke vsak teden ter jih 

spravite za bodočo Uporabo. 

Aretirali so 
v Slalivdrežu 47 letnega Fra.na Z -
gona, ki je osumljen sokrivde na 
napadu na Josipa florenjca, ka-
terega so bili našli b-žečega v kr-
vi' na cesti. 

Kakor običajno, hoee so tudi letos večina 
našeea priseljenega naroda spominjati svojih 
dragih v domovini z večjim ali man jim božičnim 
darom. 

Raznn že znane točnosti pri vseli bančnih 
poslih, posvečuje naša banka posebno pažnjo 
izvrševanju božičnih denarnih darov. 

Kaše izbornc zveze v stari domovini omo-
gočijo nam izvrševanje vseh naročil brzo, toč-
no in po najnižji ceni. 

Radi teira Vam priporočamo, da vse Vaše 
božične pošiljatve že zdaj obrnete na nas ter 
tako zasigurate pravočasno izvršitev Vaših na-
ročil, ker se bodo, kakor vsako leta, pošiljatve 
jako nakopičile. 

FRANK SAKSER STATE BANK 
82 Cortlandt Street New York, N. Y. 

Božične denarne pošiljatve! 

Brza in točna postrežba! 

Najzrnernejše cene! 



Gt/AS NABOBS, 6. NOV. 1924 

Glasilo Jugoslovanske Katoliške Jediofe 
Glavni urad Ely, Minnesota. Inkorporirana leta 1901. Vstanovljena leta 1898. 

. 
Glavni odborniki: 

Predsednik: R U D O L F PERDA.V, 933 E . 186 St.. Cleveland. O. 
Podpredsednik: LOUI8 B A L A N T , 1808 E. 32nd St.. Lormtn, O. 
Tajnik : JOSEPH PISHLER. Ely. Minn. 
Bl&cajnik: LOUIS C H A M P A . Box M l . Ely. Minn. 
Blagajnik neizplačanih Bmrtnin: JOHN M O V E R N , 412 — 12th E u t , 

Duluth. Minn. 
Vrhovni zdravnik: 

Dr. JOS. V. GRAH1K, 90S American State Bank Bldg. $00 Grant Street at 
Sixth Ave. Pittsburgh, Pa-

Nadzorni odbor: 
A N T O N Z B A S N I K . Room 20« BakeweU Bid«, cor. Diamond and Grant 

Streets, Pittsburgh, Pa. 
MOHOR MLADIC, 1334 W . 18 Street. Chicago, 111. 
FRANK SKRABEC. 4822 Washington Street. Denver. Colo. 

Porotni odbor: 
L E O N A R D E L A B O D M K , B o x 480. E ly , Minn . 
GREGOR J. PORENTA. 210 Stevenson Bldg.. Puyallup. Waah. 
F R A N K ZOR1CH, 6217 .St. Clair Avenue, Cleveland. O. 

Jednotino uradno glasilo: " G l a s Naroda" . — — 
Vse stvari tikajoče se uradnih zadev kakor tudi denarne poSUJatve 

naj ne pofiiljajo na glavnega tajnika. Vse pritoibe na] se pofilla na pred-
sednika porotnega, odbora. Profinje za. sprejem novih Članov In bolnUka 
spričevala naj se poSilja na vrhovnega zdravnika. 

Jugoslovanska KatoliSka Jednota se priporoča vsem Jugoslovanom za 
obilen pristop. Kdor Seli postati član te organizacije, naj Be zglasi tajniku 
bl ižnjega društva J S K J . Z a UFtanovitev novih drufttev Be pa obrnite na 

I gl. ta jnika. N o v o d r u š t v o se lahko v s t a n o v i z 8 člani ali Članicami. 

Iz urada glavnega tajnika J. S. K. J. 
Asess. št. 316. Mesec november 1924. 

Poročilo umrlih članov in članic, katerih posmrtnine so bile nakaza-
ne tekom meseca oktobra 1924. 

Umrla sestra. Barbara Leščanoc, cert. št. 9133, članica društva 
i sns prijatelj malenih, št. 68, Monn«*ssen, Pa. Umrla dne 16. avgusta 
1924. Vzrok smrti: ponesrečena operacija. Zavarovana je bila za 
£500.00 Pristopila k Jednoti dno 1. januarja 1906. 

Umrla sestra, Uršula Osbolt. cert. št. 8029, članica društva Sv. 
i ii ila ill Metoda, št. 1, Ely. Minn. Umrla dne 11. septembra 1924. 
Vzrok smrti: oslabelost krvi. Zavarovana je bila za $500.00. Pristo-
pila k Jednoti dne 1. januarja 1906. 

Umrli brat. George Jeram, cert. št. 5680, član društva Sv. Pavla, 
it. 116. Delniont, Penila. Umrl dne 18. avgusta 1924. Vzrok smrti: 
neznano. Zavarovan je bil za $10t0.00. Pristopil k Jednoti dne 21. 
septembra 1906. 

Umrli brat, Matt Simec, cert. 20988, član društva Sv. Barba-
re. št. 5. Soudan, Minn. Umrl dne 10. avgusta 1924. Vzrok smrti: 
>rčna bolezen. Zavarovan je bil za .$250 00. Pristopil k Jednoti dne 
»6. januarja 1921. r ! 

Umrli brat, Ladislav Pagon, cert. š-t. 23-516, član društva Marija 
Danica, št. 28. Sublet, Wyo. Umrl dne 16. septembra 1924. Vzrok 
smrt i : eksplozija v p r e m o g o k o p u . Zavarovan je bil za $500.00. Pri-
stopil k Jednoti dne 27. decembra 3923. 

Umrli brat. John Pagon, cert. št. 21139, član društva Marija Da-
lica, št. 28, Sublet, Wyo. l/mrl dne 16. septembra 1924. Vzrok smrti: 
eksplozija v premogokopu. Zavarovan je »bil za $1500.00. Pristopil k 
jednoti dne 15. marca 1921. 

Umrli brat, Joseph Filician, cert. št. 3436. član društva Marija 
f)anica. št. 28, Sublet, Wyo. Umrl dne 16. septembra 1924. Vzrok 
;mrti: eksplozija v premogokopu. Zavarovan je bil za $1000.00. Pri-
- topil k Jednoti dne 17. aprila 1905. 

Umrli brat. Joe Rakun. cert. št. 23125, član društva Marija Da-
liea. št. 28. Sublet, Wyo. Umrl dne 16. septembra 1924. Vzrok smrti: 
•k plnzija v premogokopu. Zavarovan je bil za $500.00. Pristopil k 
Jednoti dne 27. decembra 1906. 

Umrli brat, Joe Rakun, cert. št. 23125, čla društva Marija Da-
l iea. št. 28, Sublet, Wyo. Umrl dne 16. septembra 124. Vzrok smrti: 
e k s p l o z i j a v premogokopu. Zavarovan je bil za $500.00. Pristopil k 
Jednoti dne 31. avgusta 1923. 

Umrli brat. Vincent Pire. cert. 1.1. 16437, član društva Sv. Anto-
iia. št. 108. Youngstown, O. Umrl dne 10. avgusta 1924. Vzrok smrti-
ponesrečen v tovarni. Zavarovan je bil za $1000-00. Pristopil k Jed-
Inoti dne 15. maja 1913. 

Umrli brat, Jernej Paternost. cert. št. 7675, član društva Sv. Jo 
žefa. št. 21, Denver, Colo. Umrl dne 30. avgusta 1924. Vzrok smrti: 
tnetje slepiča. Zavarovan je bil ea £1000.00. Pristopil k Jednoti dne 
26. novembra 1907. 

Umrla sestra, Mary Hrvat, cert. št. 22966, članica društva Ju 
loslovan. št. 104, Chicago, 111. Umrla dne 7. oktobra 1924. Vzrok 
,mrti: vnetje trebušne mrene. Zavarovana je bila za $500.00. Pristo-
pila k Jednoti dne 13. junija 1923. 

Tekom meseca oktobra se jo izplačalo kakor sledi: 
Za posmrtnine članov in članic $ 9,250.00 
7a\ bol. potlj)oro. operacije. odškodnine in odpravnine.... $17,793.87 
Od izredno podporo iz .sklada onemoglih $ 20.0C 

Skupaj $27,063.8" 
Z bratskim pozdravom 

Joseph Pishler, gl. tajnik. 

Zapisnik XII. konvencije J. S. K. J. 
V LORAIN, OHIO, SEPTEMBER 1924. 

(Nadaljevanje.) 
Razprava se je vršila meseca januarja t. 1. v Parson, W. Va., pri 

kateri je bil navzoč tudi glavni tajnik, in sodišče je pronašlo v našo 
korisr. Na ta način je bila tudi od strani west viržinskih sodišč pri-
znana naši Jednoti pravica in oblast samo-uprave v smislu zakonov 
po katerih je bila idkorporirana, kar pomeni sijajno zmago za našo 
organizacijo. To zmago je izvojevala JSKJ. in, da si je velepomemb-
nega značaja za vse druge slične organizacije, vendar ni hotela no-
nobena izmed njih o njej v svojem glasilu piimerno komentirati. 

Tekom svojega službovanja sem imel izvanredno veliko poisla. 
čemur služi v dokaz dejstvo, da sem od 1. julija 1922 do 28. avgusta 
1924, torej v dveh letih, napisal nič manj kot 451 pisem. Veliko iz-
med njih je bilo važne vsebine jn pri marsikaterem pismu sem bil 
prisiljen porabiti mnogo več Pasa kot bi se mogoče domnevalo. 

Finančnega poročila o stanju naše Jednote ne bom posebej pred-
lagal kovenciji, ker je o istem poročal že sobrat glavni tajnik in mu 
jaz nimam ničesar dodati. 

j Z veseljem ugotavljam cenjenim delegatom in deiegatinjam, da 
j je bilo razmerje nĵ u menoj in mojima sObratoma kolegi Mladiču in 
Škrabc-u nad vse povoljno. Ravno tako povoljni so bili tudi odnosa j i 
:ned menoj in ostalimi glavnimi uradniki. V zadevi bivšega glavne-
ga blagajnika sobrata Broziča sem bil prisiljen strogo nastopiti, to-
da s tem sen« le zadostil dolžnostim, katere mi nalagajo Jednotina 
pravila. Pri izvrševanju svojih uradniških poslov namreč našem je-
mal v pošte\ nič drugega, kot dobrobit in blagor naše Jednote. 

Pravila. 
Kar se tiče splošnih sprememb v pravilih, o tem bom skušal po-

dati svoje mnenje, kadar pridejo dotične točke na razpravo. 
Pred zakljueitvijo svojega poročila apeliram na cenjene dele-

gate in delegatki je. da previdno in stvarno razpravljate o vsaki stva-
.-i. ki pride na tej konvenciji v pretres; da delujete v korist in. bla-
uor tistih, ki so Vas poslali semkaj; da ugladite pot nadaljnemu raz-
voju naše organizacije, in sploh da storite vse. kar je v Vaši moči, 
da se temelj naše organizacij še bolj utrdi, da bo .bodočnost naše Jed-
note zagotovljena. 

S spoštovanjem predloženo, 
Anton Zbašnik, 

, predsednik nadzornega odbora JSKJ. 
Na stavljen in podpiran predlog se poročilo vzame v naznanje. 

POROČILO DRUGEGA NADZORNICA. 
Bratskemu članstvu in odbornikom slavne J. S. K. J.! 
Nadzorni odbor tvori pri naši organizaciji pravzaprav eno telo. 

.n kar je poročilo enega izmed nadzornikov, to je potem poročilo 
/seh. Vendar pa je pravilno, da damo poleg skupnega tudi vsak zase 
lckaj poročila. Kar se tiče mojega odborništva kot nadzornik, spo-
.•očam toiiko, da sem vedno povsod vršil svojo dolžnost po svojih naj-
joljših močeh in zmožnostih. Moja naloga kakor tudi naloga ostalih 
Kibornikov je biia ta, da pregledam knjige in poslovanje naše slavne 
lednote. Odkar so naše podporne organizacije vzrasitle, najemajo si-
•er izvedence za izdelovanje skupnih računov, vesndar pa so nadzor-
li odborniki tako potrebni kot kdaj prej. Izvedenci gredo le po knji-
:ah in sestavijo številke, kot jih najdejo tam. Nimajo pa nobenega 
pogleda v poslovanje med Jed not o dn posameznimi društvi, kar je 
tajvečje važnosti. Vse to delo je ostalo nam. 

Poglavitno naše delo je v uradu Jednotinega tajnika. Resnica 
e. da kakoršen je ta urad, taka je potem cela Jednota. Z veseljem 
a zadovoljstvom moram potrditi, da ima naša organizacija izvrstne-
a tajnika, ki vodi vse v najlepšem redu. Da smo vsako revizijo ta-
:o hitro končali, da smo prihranili naši slavni Jednoti veliko stota-
cov, je pred vsem zasluga glavnega tajnika br. Pishlerja, ki je držal 
voj urad vsa leta v najlepšim redu. Zato se mi zdi samo pravično 
n pravilno, da se mu zahvalim v imenu našem, kakor tudi v imenu 
sega članstva naše slavne Jednote. Vse knjige, vse premoženje in 
•se vrednostne listine so bile vsakokrat v najlepšem redu. Ko je pre-
ninul pokojni predsednik na nadzornega odbora brat Maks Keržiš-
iikosem nekaj časa zastopal njegovo mesto, dokler ni bil kasneje iz-
voljen na#to mesto brat Zbašnik. 

Delo nadzornega odbora se žili na prvi pogled lahko, ampak za 
•1 o veka, ki hoče vršiti v polni meri svojo dolžnost, je dokaj težko in 
•>dgo\orno. Da je s častjo nadzornika zvezano veliko delo, razvi-
lite najbolj iz tega, da sem od zadnje konvencije pa do danes pisal 
>14 pisem v .vseh mogočih zadevah. Kdorkoli se je obrnil na mene. 
e prejel vselej točen odgovor. Nadzorniki, kakor tudi Ostali glavni 
»dborniki smo se vedno dobro razumeli med sabo. Če je prišlo kdaj 
lo kake debate ali do različnosti mnenj, smo se končno vedno spo-
azumeli tako, kot je bilo najboljše za dobrobit Jednote in njenega 
lanstva. 

Pri ti priliki naj mi bo še dovoljeno, da izrazim svojo zahvalo 
vsem posameznim društvom in njihovim odbornikom. Da je bil v gl 
tradu mogoče tak red in tako vodstvo, se imamo pred vsem zahvaliti 

krajevnim društvom, ki so točno poslovala z glavnim uradom in pri-
pomogla do skupnega reda in vzornega gospodarstva. 

Imam nekaj posameznih priporočil za bodočnost, ki jih pa ho-
•em povedati na konvenciji pri tozadevnih točkah. V ostalem ne mo-
rem drugega, kot zahvaliti se za iakazano ča.^ nadzornika in želim, 
la bi v bodoče šlo prav tako dobro pri naši slavni Jednoti kot je 
šlo do zdaj, pa se nam ne bo treba bati za bodočnost naše organiza 
?ije, slavne JSKJ. 

Chicago, 111., 6. septembra 1924. 
Mohor Mladic. 

Na sta vi j ni in podpirani predlog se poročilo drugega nadzorni-
ka vzame v naznanje. 

POROČILO TRETJEGA NADZORNIKA 
za tri leta in osem mesecev. 

Cenjena delegacija dvanajstega rednega zborovanja! Tukaj vam 
->odajam poročilo za časa mojega uredovanja kot tretji glavni nad-
zornik. 

Ker vem, da konveneije stanejo denar, in ker sta moja sobrata 
ladzernika povedala v svojih poročilih, sem jaz ravno istega mne-
ija v splošnem, in ker je čas drag. zatoraj bodem bolj kratko poro-
čal samo kar se tiče mojega uradovanja. 

Jaz sem deloval kar je bilo najbolje v moji moči in sem se za-
vedal kot gl. nadzornik svojih dolžnosti. Vdeležil sem se vseh pollet-
lih n letnih sej izvzemši enkrat dva dni nisem prišel ob pravem ča-
;trna reviziji, kar pa sem v vseh takih slučajih obvestil gl. tajnika 
;n pooblastil mojega namestnika, da me je zastopal za ta čas. Ravno 
tako sem vodil zapisnik vseh letnih in polMnh sej, katere so se vr-
'.ile vsakih šest mesecev. Kar se tiče poslovanja v finančnem oziru, 
moram pripoznati,- da J. S. K. J. ima lep in izboren sistem v knjigo-
vodstvu in v vsem kar se tiče podporne organizacije. Jaz kot nad-
zornik sem se zaeno s predsednikom nadzornega odbora in drugim 
ladzcrnikom sestal vsakih šest mesesev v Duluth, Minn, v Northern 
National banki, da smo skupaj pregledali vse bonde in odrezali ku-
>onc za obresti, predno smo se podali v glavni urad k računom. Spo-
-azumno smo potem delali in pregledali vse knjige gl. tajnika, bla-
Tajnika neizplačanih posmrtnin in knjigo gl. <presednaka, v kateri 
vodi natančen seznamek vseh čekov, katere on podpiše za smrt nine 
starostnega in mladinskega oddelka in tudi raznih upravnih stroš-
kov. Pripoznati moram na tem mestu pred vami cenjena delegacija, 
la vsi glavni uradniki, fcaterih nadzorstvo smo imeli nad njimi v fi-
nančnem oziru so bili na pravem mestu n so -se zavedali svojih dolž-
nosti. Vse knjige in poročila so se popolnoma strinjale. In ne samo 
knjige tudi premoženje investirano v razne bonde in banke smo do-

bili s priseženo izjavo, da so tam na pravem mestu kakor knjige ka-
žejo. V posebnem moram še dati pripoznanje gl. tajniku, kateri se 
je mnogo potrudil in dan za dnem izboljšuje sistem organizaciji in 
moram še dalje povdarjati, da je točen in mož na pravem mestu ako-
ravno plačan, vreden vsega spoštovanja. Kakor sem že omenjal, da 
je čas drag, zatoraj bodem svoje poročilo zaključil. 

Priporočilo. 
J. S. K. J. naj ostane kakor je samostojna, ona je na dobri fi-

nančni in demokratični podlagirln glejmo samo na to, da izboljšamo 
pravila za bodoča štiri leta, ali kakor bode to naredila sedanja kon-

vencija. Upajoč obilo uspeha na 12. gl. zborovanju J. S. K. J. Da bi 
»sta Obrodila mnogo sadu v splošno zadovoljstvo vsega članstva. Kar 
se pa tiče "lede drugih nasvetov se bom oglasil, kadar pridejo 11a 
vrsto. 

Frank Skrabec, 3. nadzornik, 
i Na stavljen in podpiran predlog se poročilo vzame v naznanje. 

Poročilo predsednika porotnega odbora. 
Slavna konvencija: — 

Soglasno s pravili Vam tu podajam svoje skromno poročilo po-
rotnega odbora. * 

Zdi se mi nepotrebno spuščati v podrobnosti, kajti bi vzelo pre-
več prostora in časa. 

Od ;asa nastopa v ta urad in do sedaj,, sem sprejel vkupno 34 
pisem, pritožb in razno drugo. Nekaj-teh se je nanašalo radi prema 
lo nakazane bolniške podpore ali odklonitve — in vse je sedaj reše 
no. Nekaterih izmed teh sploh ni pripadalo v delokrog tega odbora 
ali pa niso bile v prvini pripravne za pretres, oziroma nekateri dotič 
niki se niso posluževali pravic pri svojih društvih, kakor zahtevajo 
pravila in vse take sem vrnil na pristojna mesta. 

Omeniti želim, da naš odbor je vsestransko imel malo opravila 
kar je nam dokaz, da je članstvo zadovoljno s sedanjim poslovanjem 

Zahvaliti se moram so-uradnikom I. in II. porotniku in glavne 
mu tajniku kakor tudi ostalim gl. uradnikom, za prijateljsko sode 
lovanje in naklonjenost v vseh ozirih, tako da smo v najlepšem spo 
razumu delovali roka v roki za napredek slavne Jugoslovanske Kato 
liške Jednote in nje članstva. 

Zahvaliti se moram tudi društvenim uradnikom za prijazno so 
dleovanje. ker so mi bili vedno naklonjeni. 

Z bratskim pozdravom 
Leonard Slabodnik. predsednik porot, odbora. 

Na stavljen in podpiran predlog se poročilo vzame v naznanje 

Poročilo drugega porotnika. 
Kar se tiče mojega urada, moram poročati, da od zadnje kon 

vencije skozi cela štiri leta, ni bilo nobenih važnih pritožb, tako d; 
moje poročilo je popolnoma kratko. 

Nekaj korespondence je bilo med menoj in ostalima porotniko 
ma in med nami kakor članstvom J. S. K. J. je vladal najlepši red 
Toraj tukaj je dokaz, da jo vladala, med celim glavnim odborom .1 
S. K. Jednote in nje društvo in sploh članstvom najlepša sloga, z; 
kar smemo biti vsi zadovoljni. 

Upam in želim, da bo tudi zanaprej tako. 
G. J. Porenta. 

Na stavljen in podpiran predlog se je poročilo vzame v naznanje 

Naznanila J. S. K. J. 
Pri našem društvu Sv. Martina, 

št. 44, JSKJ. je navada, da ka-
dar kak član ali članica ne plača 
iz enega ali drugega vzroka, me-
sečnega asesmenta, da se za take 
založi oziroma plača iz društvene 
blagajne. V slučaju pa, da kateri 
član ali članica ne more plačati in 
prosi, da se ga (jo) počaka, dru-
štvo plačuje iz svoje blagajne 
asesment za take za več mesecev 
ali dokler ni dotični(a) zmožen 
>oravnatd dolga društvu. Ako je 

tako ravnanje umestno ali ne, ne-
bom razlagal, gotovo pa je, da je 
bratsko, ako se temu ali onemu 
pomaga iz zadrege, ker drugače 
se ga bi moralo suspendirati. Zdi 
se mi pa, da je ta ugodnost pre-
več pogosto uporabljana od strani 
članstva našega društva. Tako se 
je prigodilo, da je za mesec okto-
ber toliko članstva pozabilo (?!) 
plačati, da je naša blagajna po-
stala popolnom suha. Torej, ako 
drugi mesec zopet ne store člani 
in članice svoje dolžnosti ob pra-
vem času, bo treba suspendirati, 
kar je zelo neljub posel za dru-
štvene uradnike in pa škoda za su-
spendirane, ako v času njih su-
spendacije zbole ali se ponesre-
čijo. 

Prosil ba članstvo, da malo bolj 
berejo glasilo. Za naklado, katero 
je razpisal glavni tajnik po 50 cen. 
tov za mesec oktober in november 
ni vedela skoro 'ena tretdna član-
stva našega društva. To je do-
kaz, da ne eitajo glasila, kaT bi 
morali. 

Anton Okolish, tajnik. 
H 

Članstvu društva sv. Štefana, St. 
26 JSKJ. v Pittsburghu, Pa. v s 
naznanje S i 

Kakor je bilo že porocano v : 
glasilu, da je meseca oktobra in J 
novembra 50 centov naklade za 

Lvse člane in članice odraslega od-ji 

delka JSKJ., vse tiste člane, ka-
teri so na potnih listih in kateri še 
niso plačali .doklade 50c za mesec 
oktober, >prosim, da mi dopošlje-
jo. Ker so pa delavske razmere 
precej slabe po celi deželi, je dr. 
sv. Štefana št. 26, sklenilo na seji 
19. oktobra, da plača izredni ases-
ment 50c Za vse člane in članice 
za mesec november iz društvene 
blagajne. 

V mesecu novembru se izdeluje 
imenik članov in članic pri kra-
jevnih 'društvih JSKJ, zato pro-
sim da naj vsaki pazi, da bo pla-
čal do 23. v mesecu svoj asesment. 
Kateri ne bo plačal do omenjenega 
Ine. hi se ne opraviči pri društve-
nem tajniku, bo suspendiran brez 
nadaljnega opomina. 

Članstvu društva s\J. Stefaita 
ooročam tudi žalostno novico, da 
ie umrla 28. oktobra sosestra Vie-
torija Frenk, članica društva sv. 
Štefana. Pokojna je bila dobrega 
značaja. To lahko pove dosti na-
ših rojakov, kateri so pokojno po-
znali. V društvu je bila 2 leti, 1 
mesec in 7 dni. 

Toraj člani ali sorojaki, tukaj 
zopet lahko vidite, kaj so podpor-, 
na društva, koliko gorja olajšajo 
v nesreči našim svojcem. Zato na-
govorite vse svoje prijatelje in 
znance, katere še niso pri nobenem 
društvu, da naj pristopijo k dru-
štvu sv. Štefana, štv. 26 JSKJ. v 
Pittsburghu, Pa. Društvo se ne 
imenuje zastonj bratsko društvo, 
ker tako srbi za svoje elane. Ja-
nuarja t. L je plačalo za vse svoje 
člane po 50 centov za članarino 
Slovenskega Doma. 

Nadalje da $1.00 na teden po-
sebne bolniške podpore svojim čla-
nih za dobo 6 mesecev in zdaj me-
seca novembra plača posebni ases-
ment za svoje člane iz društvene 
blagajn'e. Kadar pa član umrje, 
se mu podari lep venee in društvo | 

ga dostojno pokoplje. Torej v me-
secu novembru pripeljite dosti no-
vih kandidatov za sprejem v dru-
-štvo. 

Z bratskim pozdravom in nasvi-
denje 16. novembra na dr. seji. 
Za društvo sv. Štefana, št. 26: 

Joseph Pogača r. tajnik. 

VABILO 
na letno veselico, katero priredi 
društvo Sv. Rešnjega Telesa, št, 
77 v Greemsimrg, Pa. v soboto 15. 
novembra 1924. Prieetk ob 7. uri 
zvečer v A. S. K. dvorani, Hammer 
Plan. sZa lačne želodce bo vsega 
na razpolago. Tudi za. suha grla 
jse bo dobilo, če bo sila. 

Vljudno vabimo vsa druga dru-
štva, kakor tudi rojake in rojaki-
nje iz okolice. 

Vstopnina je za moške 50 cen« 
tov, dame 25c. 

Člani, kateri se ne udeleže ve-
selice, plačajo po $1.00 v blagaa-
no. Torej da ne bo potem kakega 
oporekanja od strani članov. 

Ne pozabite priti vsi na veselico. 
Odbor. 

(2x 6, 13) 

VABILO 
na plesno veselico, katero priredi 
društvo sv. Cirila in Metoda, št. 
16 JSKJ., v Johnstown. Pa., v so-
boto, 15. novembra 1924 v dru-
štveni dvorani na St. Clair Road, 
Morelville. Začetek ob 7.30 zvečer. 

Vljudno vabimo rojake in roja-
kinje in iz bližnje okolice, da so 
polnoštevilno udeleže- Za dobro in 
točno postrežbo, pijačo in prigri-
zek bo skrbel odbor; za plesalce 
bo tudi izvršna godba. 

Toraj pridite vsi na veselico. 
Vabi Odbor 

(3x 30 & 6, 13.) 

NAZNANILO in ZAHVALA 
Globoke žalosti potrti naznanja-

mo vsem sorodnikom, znancem in 
prijateljem preža last no vest, da je 
nemila .smrt po kratki in mučni 
bolezni zatisnila oči moji ljubljeni 
soprogi 
VICT0RUI FRENK, roj. GA-

ŠPERČIČ. . 
Rojena je bila v Reki na Pri-

morskem. Bila je v najlepši dobi, 
stara šele 34 let. Omožena je bila 
16 let. Tu v Ameriki je pa bila 13 
let. Pogreb pokojne se je vršil 31. 
oktobra ob 9 uri z sv. mašo. 

Hvala lepa za krasne vence sle-
dečim družinam: Joseiph in Pran-
ces Frenk, (sestra), John Smrdel, 
(bratranec), Bernard Frenk (krst-
ni boter), Anton Dekleva (krstni 
boter) in družini Louis Bolih. 

Lepa hvala tudi društvu sv. Šte-
fana, št. 26 JSKJ. (katerega je bi-
la pokojnica tudi članica) za kras-
ni venec ; hvala tudi članstvu ome-
njenega društva, ki so pokojno 
čuvali in jo spremili na zadnjo pot 
na St. Mary pokopališče. Hvala 
vsem, ki si pokojno obiskali ob 
mrtvaškem odru in izražali soža-
Ije. Hvale lepa pa tudi družini 
Bernard Frenk. ki mi je ostala na 
strani noč in dan za časa njene 
bolezni in smrti. Hvala lepa vsem 
sosedom in drugim, k." niso tu ime-
novani in so mi pomagali v tem 
žalostnem času. Hvala lepa pa tu-
di vsem njenim prijateljem, znan-
cem in sorodnikom, ki so se udele-
žiK pogreba v tako obilnem števi-
lu. Hvala Rev. Joseph Škuru, ki 
je opravil tako lep pogreb. Poseb-
no lepo je bilo, ko je prišlo v cer-
kev k pogrebni maši nad 300 učen-
cev in učenk vseh rafcredov Slo-
venske šole na 57. cesti. 

Pokojno priporočam v blag spo-
min. Tebi pa ljubljena in nepo-
zabljena soproga pa naj ti bo lah-
ka ameriška, zemlja! 

Žalujoči osta-li: 
John Frenk, soprog. 

John, sin; Victorija, hči. 
Frank Gašperšič, brat; France® 

Frenk, sestra. 
Vsi v Pittsburgh-u, P a 

V starem kraju zapušča hčer Ma-
rijo, enega brata in dve sestri ter 

očeta in mater. 
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Imenik uradnikov krajevnih društev X S. K. J. v Združenih državah ameriških 
Društvo Sv. Cirila in Metoda, štev. 1, 

Ely, Minnesota. 
Predsednik: Frank Jerieb, Ely. Minn. 

Tajnik: Joseph A. Mertel, Box 27S, 
Ely, Minn.; blagajnik: Frank Erchull. 
Sr., Ely. Minn., zdravnik: O. W. Park-
er, Ely, Minn. — Soja vsako drugo ne-
deljo v mesecu ob 20 uri doi>oldne v 
Joe Skala dvorani. 

Društvo Sv. Srca Jezusa, štev. 2, 
Ely, Minn. 

Predsednik: Louis Champa, Box 961, 
Ely, Minn.; tajnik: Anton Poljane. 
Box 054, Ely, Minn.; blagajnik: John 
Hutar. Box 1KK>. Ely, Minn.; zdravnik:, 
Geo. T. Ayres. Ely. Minn. — Seja vsa-
ko drugo drugo nedeljo v mesecu ob 
7 uri zvečer v Jugoslovanskem Domu. 

Društvo Sr. Barbare, štev. 3, 
La Salle, IU. 

Predsednik: Joseph Bregaeh, 437 
Crosat St., l.a Salle. I l l ; tajnik: Ant 
Kasti gar, 1140 — 7tli St., I.a Salle, 
111.; blngajnik: John Brezovar, 212S 
8th St., Peru, 111.; zdravnik: Dr. Ma-
cyewski, Main sr. Lr. Salle, 111. — Se-
ja vsako tretjo nedeljo v mesecu ob 
eni uri popoldne v dvorani cerkve Sv. 
Roka. 
Društvo Sv. Barbare, štev. 4, Federal,, 

Penna. 
Predsednik: Lovrene Klemencič, Box 

17, Presto, Pa.; tajnik: John Demshar, 
Box —57, Presto, Pa.; blagajnik: John 
Krek, Box <17. Presto, Penna.. zdrav-
nik: H. II. Kittenbaus, Bridgeville, Pa. 
Seja vsako drugo nedeljo v mesecu ob< 
2. uri popoMne v Slovenski dvorani v 
Burdine, IVnpa. 

Društvo Sv. Barbare. štev. 5, Soudan, 
Minn. 

Predsednik: John Erehull. Box 665, 
Soudan, Minn.; tajnik: John Dragovan, 
Box »X13, Soudan, Minn.; blagajnik: 
Anten Gornik, Box '5t!5. Tower, Minn.: 
zdravnik: I>rs. Burns and Monroe, 
Soudan Hospital, Soudan, Minn. — Se-
ja vsako četrto nedeljo v meseeu v 
cerkveni kapeli v Tower, Minn. 

Društvo Sv. Alojzija, štev. 6, Lorain, 
Ohio. 

Predsednik: Louis Tialant" 100S E ' 
32nd St., Lorain. O.; tajnik: John 
Kunise, 17:mj E. 33rd St, Lorain, O.; 
blagajnik: Andrew Klinar, 1748 E. 30 
St; Lorain. <».; zdravnik: Wm. A. Pit-
eele, 2>16 Pearl Ave, Lorain. O. — Se-
ja vsako tretjo nedeljo v meseeu ob 
eni uri poi»oldne v Sloven-kem Narod-
nem Domu. 
Društvo Sv. Cirila In Metoda, štev. 9, 

Calumet, Mich. 
Predsednik: John Uenich. 42121 Oak 

St., Calumet; tajnik: John D. Zu-
nicb. 4ons E. Cone St. Calumet, Mich.; 
blagajnik: Joseph Srehernnk, 511 N.' 
Gth St, Calumet, Mich.: zdravnik: A. 
C. Roche, Calumet. Mieh. — Seja vsa-
ko trotjo nedeljo v meseeu ob 1) uri 
dopoldne v dvorani Slovenske cerkve.' 
Društvo Sv. Štefana, štv. 11, Omaha, 

Neb. 
Predsednik : John Černelič. 1212 Mar-

tha St, Omaha, Neb.: tajnik: Michael ; 

Mravenec, 11.71 So. 37 St, Omaha, Neb.,1 

blagjnik: Mieliael Mravenec, 14.14 So. 
17 St. Omaha. Neb.; zdravnik: Chas. : 
J. Nemec, 131G Williams St., Omaha, 
Neb. — Seja vsako 3. nedeljo ob 0. uri 1 

dopoldne v dvorani na 1245 So. 13 St. i 

Društvo Sv. Jožefa, štev., 12, Pitts-
burgh. Penna. 

Predsednik: Joe Bašel, 910 — 56 St.,1. 
Pittsburgh, Penna.; tajnik: Fr. Alič, 
417 N. Millvale Ave.. Pittsburgh. Penna. 
blagajnik: Frank Straus, 804 Madison 
Ave., N. S. Pittsburgh, Penna.. zdrav-
nik: Joseph Stybr and Joseph Donald 
Bon. Pittsburgh, Penna. — Seja vsako 
drugo nedeljo v meseeu ob 2 uri i>o-
poldne v Kranjskem Slovenskem Do-
mu, soba 11, 57 Butler St. J 

Društvo Sv. Alojzija, štv. 13, Baggaley, 
Penna. 

Prdesednik: Louis Keše, Box 
Pleasant Unity, Penna.; tajnik: Jos. 
Zabkar, ItFI) Box 137. Latrobe, Pa.: j 
blagajnik: Jos. Arh. Box 172, Youngs-
town, Penna-; zdravnik: A. B. Black-( 
burn, Latrol»e, Penna. 
Seja vsako tretjo nedeljo v meseeu ob 
2 uri popoldne v Slovenskem Narod-' 
nem Domu. 

Društvo Sv. Jožefa, štev. 14, Crockett, 
Calif. j 

Predsednik: Frank Velikonia, Box 
532, Crockett. Calif.; tajnik: Michael 
Kemanlch, Box 157, Crockett, Calif.:; 
blagajnik: Michael Peshel. Box 115, 
Crockett, Calif.; zdravnik F. L. Ilorne, 
Crockett, Calif. — Seja vsako tretjo 
nedeljo v meseen ob 2 uri (»opoldne v 
Stanovanju tajnika. 

Društvo Sv. Petra in Pevla, štev. 15, 
Pueblo. Colo. 

Predsednik: Martin Koehevar, 1210 
Eiller Ave., Pueblo, Colo.; tajnik: Fr.; 
Janesh. 1212 Bob men Ave., Pueblo, ; 
Colo., blagajnik: Frank ftlehle, 1230 
Taylor Ave.. Pueblo. Colo.; zdravnik:l 
Dr. Argyr. 1229 Taylor Ave., Pueblo,1 

Colo. — Seja vsako prvo nedeljo v 
mesecu v Joe Shustar DvoranL 

Društvo Sv. Cirila in Metoda, štev. 16, 
Johnstown, Penna. 

Predsednik: John Brunskole, 811 
Rradley Alley, Johnstown. Pa.; tajnik:< 
William Pleskovec. 829 Bradley Allev ! 
Johnstown. Pa.; blagajnik: Williami 
Pleskovic, 829 Bradley Alley, Johns-
town. Pa.: zdravnik: J. M. Heading, 
Chestnut St., Johnstown, Penna. — 
Beja vsako tretjo nedeljo v mesecu v 
•tvoji dvorani na Morellville. • 
Društvo Sv. Alojzija, £tev. 18, Rock 

Springs, Wyo. 
Predsednik: John Putz. 402 — 7th 

St., Rock Springs, Wyo.; tajnik: Louis 
Taucher, Box 835, Rock Springs, Wyo.; 
blagajnik: Frank Fortuna. 206 PilloC 

0 

Butte Ave, Rock Springs, Wyo., c. of 
American Meat Market; zdravnik: E.J 
S. Lauzer, Box 855, Bock Springs, j 
Wyo. — Seja vsako tretjo nedeljo v 
mesecu ob 10. uri dopoldne v Sloven-
skem Domu. 
Društvo Sv. Jožefa, štev. 20, Gilbert, 

Minn. j 
Predsednik: Frank Zgonc, Box 537. 

Gilbert. Minn.; tajnik: Louis Vesel. 
Box 592, Gilbert, Minn.; blagajnik: j 
Matt Majerle, Box 52. Gilbert, MinnJ 
zdravnik: Fred Barrett Gilbert. Minn.. 
Seja vsako tretjo niMeljo v mesecu ob 1 

0:30 dopoldne v A. Indihar dvorani. , 
; i 

Društvo Sv. Jožefa, štev. 21, Denver, ( 
Colo. | 

Predsednik: Joseph Jartz. R. 1 Box ( 
c. Stockyards Sta., Denver. Colo.:;( 

tajnik: John Schutte. 4751 Baldwin ( 
Court. Denver, Colo.; blagajnik: Frank 
Skrabec. 4v22 Washington St.. Denver. ^ 
Colo., zdravnik: Eli A. Miller. R26. 
Metropolitan I t W » . I>.-iiv.-r. Colo. - Se-' 
.ia v-aki drugi jx-ndeljek v mesecu ob J 
7. uri zvečer na 44<>4 Washington St.;* 
v domu Slovenskih društev. 

I] 
Društvo Sv. Jurija, štev. 22, So. Chi-j 

cago. 111. I; 
Predsednik: Marko Horvat. 8909; 

11 
Greenbay Ave.. So. Chicago, 111.: taj-j 
nik : Anthony Motz. 9037 Ave "M" . So. 
Chicago. 111., zdravnik: F. T. Barrett.! 
9154 Commercial Ave,. So. Chicago. 111.I. 
Seja vsako tr< t jo soboto zvečer ob Sr 
tiri v prostoru F. Zabel, 96O0 Ave L. j] 

Društvo Sv. Ime Jezusa, štev. 25, t] 
Eveleth, Minn. 

Predsednik: Anton Fritz. 110 Grant . 
Ave., Eveleth, Minn.; tajnik: Louis 
Oovze. 013 Adams Ave.. Eveleth. Minn.: 
Blagajnik: Louis Govze, C13 Adams' 
Ave.. Eveleth, Minn.: zdravnik: R. dJ, 
Gardner. M>*>re Hospital, Eveleth.;' 

Minn. — Seja vsako četrto nedeljo v ̂  
mesecu ob 1 :30 popoldne v dvorani ' 
"-erkve Sv. Družine. r 
Društvo Sv. Štefana, štev. 26, Pitts.;! 

burgh, Penna. \ 
Predsednik: Anton Zbašnik, Boom', 

206 Bakewell Bldg., % Pittsburgh, Pa.; 
tajnik: Joseph Pogačar, 53.09 Berlin 
Alley. Pittsburgh. Pa.: blagajnik: John 
Varojra. 5407 Carnegie St.. Pittsburgh.', 
I*a.. zdravnik: l»r. I'.en. Wiener, 5200' 
Butler St.. Pittsburgh Pa. — Seja vsa- j 
ko tretjo nedeljo v meseeu ob 2 uri r 
popoldne soba štev. 5, v Slovenskem ( 
Domu na 57th cesti. I 
Društvo Sv. Mihaela Arhangela, štev. t 

27, Diamondville, Wyo. jj 
Predsednik: John Borstnar, Box lSlJ 

Diamondville, Wyo.; tajnik: Z. A. Ar-i 
ko. Box 172. Diamondville, Wyo.; bla-^ 
gajnik: Z. A. Arko, Box 172. Diamond-'j 
ville. Wyo.: zdravnik: .T. B. Marquis,^ 
Kemmerer, Wyo. — Seja vsako Tretjo ̂  
nedeljo v mesecu ob — uri popoldne v j 
društvenem domu v Diamondville.,. 
Wyo. }'. r 
Društvc Marija Danica, štev. 28, Sublet, j 

Wyo. 
Predsednik: John Pagon, Box 192,J 

Sublet, Wyo.; tajnik: John Tostovers-" 
> 

uik. Box 184. Subler. Wyo.: blagajnik:', 
John Krzisnik. Box 125. Sublet, Wyo.; ( 
zdravnik: Edward S. McCann, Sublet.'] 
Wyo. — Seja vsako tretjo nedeljo v j 
mesecu v Tony Turk dvorani. • 
Društvo Sv. Jožefa, štev. 29. Imperial, 1 

Penna. ! j 
Predsednik: Valentine Peternel, Box! 

172, Imperial. Penna.: tajnik: Alois] 
Tolar. Box 242, Imperial, Penna; bla-], 
gajnik: Frank Bogataj, Box 325, Im-'j 
perial, Penna.. zdravnik: W. S. Broad- j 
hurst, lmj>erial, Penna. — Seja vsako , 
tretjo nedeljo v meseca v Narodnem' ( 
Slovenskem Domu. , 
Društvo Sv. Jožefa, štev. 30, Chisholm, : 

M Inn. ! -
Predse<lnik: John Koehevar, Box 31, i 

Chisholm, Minn.; tajnik: Joseph Ster-! 
le. 212 W. Maple St., Chisholm, Minn.; I 
blagajnik: John Lamurli. 104 E. Spruce 
St.. Chisholm, Minn.; zdravnik: W. G. 
Eis-enman. Chisholm, Minn. Rood Hos-
pital. — Seja vsako tretjo nedeljo v , 
mesecu ob 2. uri popoldne v Anton 
Mahne dvorani na 225 W. Lake St. 
Drutvo Sv. Alojzija, štev. 31, Braddock,; 

Penna. 
Preficednik: Anton Nemanic, 1556 

Oak Ave., E. Pittsburgb.Pa.; tajnik: 
John A. Germ, 507 Cherry Way, Brad-j 
dock. Penna.; blagajnik: Martin Jeri-i 
na, 10S — 11 St., Braddock. Penna.: 
zdravnik: I. Oscar Polk, 874 Braddock 
Ave., Braddock, Penna. — Seja vsako 
tretjo nedeljo v mesem ob 2 uri po-
poldne v Slov. Domu, 121 —9th Str 

Društvo Marija Zvezda, štev. 32, 
Black Diamond, Wash. 

Predsednik: John Tratnik, Box S3, 
Black Diamond, Wash.; tajnik: 6. J.I 
Porenta, 310 So. Meridan St., Puyall-I 
up. Wash.: blagajnik: John Tratnik, 
Box S3. Black Diamond. Wash.; zdrav-
nik: H. L. Botts, Black Diamond, 
Wash. — Seja vsako tretjo nedeljo v 
mesecu ob eni uri popoldne v prostorih 
sob rata John Ju van. 

Društvo Sv. Barbare, štev. 33, Trestle, 
Penna. 

Predsednik: Gregor Oblak, RFD 1, 
Box 88, Turtle Creek, Pa.; tajnik: Fr. 
Scbifrar. Box 2G3. Unity, Penna.; bla-
gajnik: John Sifrar, Box 122, Unity, 
Penna.; zdravnik: L. Creighton, Unity, 
Penna. J. W. Hawes, Renton, Pa. — 
Seja vsako tretjo nedeljo v mesecu V 

(Slovenski dvorani v Trestle, Penna. 
; Društvo Sv. Petra In Pavla, štev. 35, 

Lloydeil, Penna. 
Predsednik: John Švigel, Bor 23, 

Lloydeil, Penna.; tajnik: John Jereb, 
tBox 151, Lloydeil, Penna.; blagajnik: 
j Matija Hribar, Box 3, lloydeil; 
Penna.; zdravnik: H. G. Difenderfer, 
Beaverdale, Penna. — Seja vsako tret-
jo nedeljo v mesecu ob 2 uri popoldne 

'v svoji lastni dvorani v Lloydeil, Pa. 

Društvo Sv. Alojzija, štev. 36, Cone-
maugb, Penna. 

Predsednik: John Kolar. RFD 1. Co-
ncmaugh. Pa.; tajnik: Jos. Turk, Box^ 
1G4, Conemaugh. Pa.; blagajnik: Mar-
tin Jager, Box 302, Conemaugh, Pa.; 
zdravnik: H. M. Griffith, First St., Co-
nemaugh. Pa. — Seja vsako tretjo ne-
deljo v mesecu ^ svoji lastni dvorani 
na First Alley, Conemaugh, Penna. 

Društvo Sv. Janeza Krstnika, štev. 
37, Cleveland, Ohio. 

Predsednik: Frank Zorieh. 6217 St. 
flair Ave.. Cleveland, O.; tajnik: Fr. 
Kacur. 1J31 Addison lioad. Cleveland. 
O.: blagajnik: I^nae Smuk, P.̂ 20 St. 
Clair Ave., Cleveland. O.; zdravnik: 
Michael F. Oman. 0411 St. Clair Ave., 
rieveland. O. — Seja vsako tretjo ne-
tleljo i »opoldne v S. N. Domu na St. 
L'iair Avenue. 
Društvo Sv. Barbare, štev. 39, Rosyln, 

Wash. 
Prdsednik: Valetine Bruketta. Box 43 

Roslyn, Wash.: tajnik: Anton Čop. Box 
J4o, Rosvln, Wash.: blagajnik: Ivan 
Segata, Box 49, Roslyn, Wash.; zdrav-
nik: Dr. Hieston, Roslyn, Wash. — 
Čeja vsako tretjo nedeljo v mesecu ob 
J uri dopoldne v Drugstore Hall. 
Društvo Sv. Mihaela Arhangela, štv. 40, 

CIaridge, Pa. 
Predsednik: Matija Regina, Box 216. 

Claijdge, Pa.; tajnik: Joseph Jereb, 
Box 451, Claridge, Pa.; blagajnik: Ant. 
Jerina, Jr., Box 204, Claridge, Pa.; 
nlravnik: J. S. Silvis, Harrison City. 
Penna. — Seja vsako drugo nedeljo v 
meseen ob 9:30 uri dopoldne v Sloven 
d:em Narodnem Domu v Claridge, Pa. 
Društvo Sv. Jožefa, štv. 41, East Pale-

stine. Ohio. 
Predsednik: Frank Hostnik, 674 E. 

Main Street, E. Palestine, O.; tajnik: 
\nton Brelih. 477 K. Martin St., E. Pa-
estine. O.: blagajnik: Valetine Dajra-
rin, Alice St.. E. Palestine, Ohio.; 
;dravnik: W. A. MeCommon, East Pa-
estine, O. — Seja vsako drugo nedeljo 
,- mesecu ob 2 uri popoldne pri Frank 
iurjavčiču. 

Društvo Marija Pomagaj, štev. 42, 
Pueblo. Colo. 

Predsednik: Frank Itupar, 1102 So. 
•>anta Fe Ave., Pueblo, Colo.; tajnik: 
Fon Mraruor, 1114 Rohmen Ave., Pueb-
o, Colo.: zdravnik: Chas. Argyr, 1225 
Faylor Ave., Pueblo, Colo. Seja vsako 
ret jo nedeljo v mesecu ob 8:3'J dopol-
Ine v Jos. Sustar dvorani. East Mar-
ba Ave. 
Društvo Sv. Alojzija, štev. 43, East 

Helena, Mont. 
Predsednik: John GrediSar, Box 153 

F!ast Helena, Mont.; tajnik: Frank 
Percieh, Box 327. East Helena. Mont.; 
»lagajnik: Frank l*rebil. Box 70. East 
[Jelena. Mont.; zdravnik: J. II. l>ent. 
n W. F. Smith. East Helena, Jlont. 
•it ja vsiikoga 17 v mesecu ob 7 uri 
s večer v Frank Balkovec prostorih. 
Društvo Sv. Martina, štev. 44, Barber-

ton, Ohio. 
Predsednik: John Balant. 436 — 1 

<treet, Barberton, O.; tajnik: Anton 
>kolish. 21S Liberty Ave. Barl>erton. 
»hio: blagajnik: Frank Merkun, 131 

Brady Ave. Barberton; zdravnik: F. 
E.ahmars. Barberton, O. — Seja vsako 
'etrto nedeljo v mesecu v dvorani dr. 
Domovina. 

Društvo Sv. Jožefa, štev. 45, Indiana-
polis. Ind. 

Predsednik: Louis Rudman, 3208 W.' 
Uuh St., Indianapolis, Ind.; tajnik: 
[.onis Komlanc, 732 N. Wurman Ave., 
Indianapolis, Ind.; blagajnik: John 
Vidmar. 770 N. Homes Ave., Indiana-
•olis, Ind.. zdravnik: T. V. Petranoff, 
175% King Ave.. Indianapolis, Ind. — 
Seja vsako drugo nedeljo v mesecu ob 
l uri popoldne v Josef Gačnik dvora-
ni, 903 Ketchem St. 
Društvo Sv. Barbare, štev. 47, Aspen,' 

Colo. 
Joseph Borstnar, Box 419. Aspen 

Colo.; tajnik: Louis Grohar, Box 162 
Asĵ en, Colo.; blagajnik: Joseph Kriz-
tnan. Box 238, Aspen, Golo.; zdravnik 
W. H. Twining, Aspen, Colo. — Seja 
vsaki tretji Četrtek v navadnem prosto-
ru. 

Društvo Sv. Jurija Vireti, štev. 49, 
Kansas City, Kans. 

Predsednik: Peter Spehar. 422 N. 4tli 
St..Kansas City. Kans.; i»odpredsednik: 
Peter Jakobčič, 521 Ohio Ave, Kansas 
City. Kans.; tajnik: Marko Gustin. 
420 N. 5 Street. Kansas City, Kans.: 
blagajnik: Joseph Cvitkovich. 518 Du-, 
garros Street, Kansas City. Kans.; 

zdravnik: Dr. Gross. 821 Minnesota 
Ave., Kans. City, Kans. — Seja vsako 
tretjo nedeljo v mesecu ob 3. uri popol-
dne v cerkveni dvorani na 515 Ohio 
Ave., Kans. City, Kans. 

Društvo Sv. Petra, štev. 50, Brooklyn, 
N. Y. 

Predsednik: Karol Lustik, 106 
Seholes St., Brooklyn, N. T . ; tajnik: 
Frank Murnik, 274 Stagg St., Brook-
lyn, N. T . ; blagajnik: F. G. Tassottl, 
130 Seholes St., Brooklyn, N. Y . ; zdrav 
nik: Percy Houghton, 195 Lenart St., 
Brooklyn, N. T. — Seja vsako tretjo 
soboto v mesecu na 92 Morgan Ave., 
Brooklyn, N. X. 

Društvo Sv. Petra in Pavla, štev. 51, 
Murray, Utah 

Predsednik: Louis Založnik, P. O. 
Box 33. Murray, Utah; tajnik: Joseph 
Kastelic, 97 W. 53 So., Muray, Utah; 
blagajnik: Marko Petrich, 4978 So. 
£tate St , Muray, Utah; zdravnik: W. 
Rothwell, Muray, Utah. 

Seja vsaki drugi torek v Math Sho-
bar dvorani v Muray, Utah. 
Društvo Sv. Jožefa, štev. 52, Mineral, 

Kans. 
Predsednik: Martin Oberžan, Box 

1376; West Mineral, Kana., tajnik: 
Louis KoclftTchar, Box 968, West Mi-

neral, Kans.; Dlagajnik: Martin Bamb-| 
ich, Box 1405, West Mineral, Kans.; 
zdravnik: H. B. Hawthorne, West Mi-' 
neral, Kans. — Seja vsako tretjo ne-
deljo v mesecu ob 2. uri popoldne pri 
tajniku. 

Društvo Sv. Jožefa, štev. 53, Little j 
Falls, New York. 

Predsednik: Frank Mlinar, 34 Da-
nube St., Little Falls. N. Y . ; tajnik:' 
Ivan Purnat, JG Douglas St.. Little| 
Falls. N. Y. ; blagajnik: Ivan KaučiC.j 
5 Danube Lane. Little Falls. N. Y . ; 
zdravnik: H. W. Tickers, 528 E. John 
St., Little Falls, N. Y. — Seja vsako 
drtijro nedeljo v mesecu ob 2 uri j>o-' 
poldne v lastni dvorani na 36 Danube' 
St., Little Falls, N. Y. 

Društvo Sv. Frančiška, štev. 54, 
Hibbing, Minn. 

Predsednik: Peter Sterk, 404"-1- R. R. 
Street. Hibbing. Minn.: tajnik: Joseph' 
Smolz, 114 W. Sellers St.. N. Hibbing,1 

Minn., blagajnik: John Povsh?. 614 —1 

3rd Ave.. Bos 73:?, N. Hibbing. Minn.: 
zdravnik: C. E. Carsten. Rood Hospital. 
Hibbing. Minn. — Seja vsako prvo ne-
deljo v meseeu ob 10 uri dopoldne v 
Italijanski Dvorani, So. Hibbing, Minn.: 
Društvo S\\ Roka, štev. 55, Uniontovvn,1 

Penna. 
Predsednik: Urban Rupar. Box 1274/ 

Uniontown, Penna.: tajnik: Frank Gol.' 
cher. Box 2, Lemont Furnace, Penna.; 
blagajnik: Martin Prah. Box S7. Le-
mont Furnace, Penna.: blagajnik: Mar-
tin Prah, Box S7. Lemont Furnace, 
Penna.: zdravnik: Dr. Maers, Galet-' 
tin Avenue. Uniontown, Penna. — Seja 
vsako drugo nedeljo v mesecu v Ilr-
valski dvorani na Franklin St.. Union-
town, Penna. 
Društvo Sv. Alojzija, štev. 57, Export, 

Penna. 
Predsednik: August Stiiretich, Box 

409, Export, Penna.: tajnik: Anton Mar-' 
tinšek. Box 125. Export. Penna.; bla-' 
gajnik: Frank Na gode, Box 192, Ex-j 
port, Penna.; zdravnik: M. H. Smith-: 
gale, Export, Penna. — Seja vsako 
drugo* nedeljo v mesecu ob 2 uri po-
poldne v Sam Malin dvoranL 
Društvo Sv. Štefana, štev. 59, Bear i 

Creek. Mont. 
Predsednik: Rudolf Cvelbar, P. O.; 

Box G20, Bear Creek, Mont.. tajnik:' 
I.udwig Champa, Washoe, Mont.; bla-j 
gajnik: Ludwig Champa, Washoe, 
Montana: zdravnik: C. F. Siegfriedt, 
Bear Creek, Mi nt. — Seja vsako Iret 
jo ndeeljo v mesecu ob 2 uri popoldne 
v Chesarkovi dvorani v Bear Creek, 
Mont. 

Društvo Sv. Barbare, .štev. 60, 
Chisliobn. Minn. 

Predsednik: Ludvig Lauipreht, Chis-
holm. Minn.; tajnik: Joseph Bavetz,| 
10S W. Spruce Sr. Chisholm, Minn.;; 
blagajnik: Joseph Bavetz, 10S W.i 
Spruce St.. Chisholm, Minn.; zdravnik:j 
I»r. E. W. Eiseuman, W. Poplar St..! 
Chisholm, Minn. — Seja vsako tretjo' 
nedeljo v mesecu ob 10. uri dopoldne 
v John Grahek dvoran L 
Društvo Sv. Juri >4, štev. 61, Reading, 

Penna. 
Predsednik: Ant. Jaklič. 323 Harold' 

St. Reading. Penna.; tajnik: John 
Pezdirc, 393 N. River St., Reading,' 
Penna.; blagajnik: John Stublar. 339 
Tulpebocken St.. Reading, Penna.;, 
zdravnik: Win. C. Wertz, 353 Schuyl-
kill Ave.. Reading, Penna. — Seja vsa-
ko drugo soboto v mesecu ob 7 uri 
zvečer v Clinton dvorani na vogalu 
Front in Washington St. 

Društvo Sv. Florijana, štev. 64, South' 
Range, Mich. 

Predsednik: John Krall. Box 10.! 
Baltic, 31 ich.. tajnik: Joseph Mukavee, 
Box SO. Baltic. Mich.: blagajnik: John, 
Krall. Box 10, Baltic, Mich.; zdravnik: 
Dr. Becker, Baltic, Mich. x— Seja vsa-' 
ko drugo nedeljo v mesecu ob 2 uri' 
popoldne v Joseph Mukavec prostorih, j 
Društvo Sv. Petra in Pavla, štev. 66, 

Joliet, I1L 
Predsednik: Joseph Jurjevich, 1201 

N. Broadway St., Joliet, 111.; tajnik: 
John Kren, G05 N. Chicago St., Joliet;1 

blagajnik: John Jerman, 1112 N. Chi-
cago St.. Joliet. 111.; zdravnik: Frank 
J. Shmleka, 240 Barl>er Blvd., Joliet, 
III. — Seja vsako tretjo nedeljo v me-
secu ob eni uri popoldne v stari šoli. 

Društvo Isus Prijatelj Malenih, štev. 
68, Monessen, Penna. 

Predsednik: John Likon, Box 1288,' 
Monessen, Penna.; tajnik: Mijo Male-
zija, Box 8C9, Monesen, Penna.. bla-
gajnik: Andrew Matko, Box 1203, Mo-j 
nessen, Penna.; zdravnik: F. C. Du-| 
vali, l lth and Schoonmaker Ave., Mo-| 
nessen, Pa. — Seja vsako drugo nede-| 
ljo v mesecu ob 10 uri dopoldne v Hr-

i vatski dvorani na 1055 Schoonmaker 
Ave. 

Društvo Sv. Petra, štev. 69, Thomas, 
W. Va. 

Predesdnik: Matevž Korošec, Box 
592, Thomas, W. Va.; tajnik: Frank 
Erpich, Box 301, Thomas, W. Va.; bla 
gajnik: Frank Erpich, Box 301, Tho-
mas, W. Va.; zdravnik: J. Miller, Box 
166, Thomas, W. Va. — Seja vsako 
drugo nedeljo v mesecu ob 2 uri po-
poldne T Eagle HaU. 
Društvo Zvon, štev. 70, Chicago, HI. 

Predsednik: Frank Retelj, 2332 So. 
Kroll St.. Chicago, I1L. tajnik: John 
Jurečič, 2226 Blue Island Ave., Chica-
go, 111.; blagajnik: William Laurich, 
1900 W. 22 Place. Chicago, 111.; zdrav-
nik: Jos. E. Ursich, 1901 W. 22nd St., 
Chicago, 111. — Seja vsako tretjo nede-
ljo v mesecu, popodne, v Cerkveni dvo-
rani na 22 Place in So. Lincoln St. 
Društvo Sv. Janeza Entnfts , štev. 71, 

jColinwood, Ohio. 
Predsednik: Frank MivSek, 16017 

Holmes Ave., CoIIinwood, Ohio; tajnik: 

[Frank Trepal, 15716 Holmes Ase., — 
CoIIinwood, O.; blagajnik: Anton Ba-
raga, 15^5» Saranac Rd., CoIIinwood. 
O.: zdravnik: M. C. Davis, 15024 Car-
dinal Ave., CoIIinwood, O. — Seja vsa-
ko drugo nedeljo v mesecu ob 2 uri 
I>opoldne v Slovenskem Domu na 
Holmes Ave., CoIIinwood, O. 

Društvo Sv. Barbare, štev. 72. Tajlor, 
Wash. 

Predsednik: Ciril Ermenc, Box S7, 
Enumclaw, Wash.: tajnik: Andy Gor-
jup. Box 41. Taylor. Wash.; blagajnik: 
Atidy (J or j up. Box 41. Taylor, Wash.; 
Seja vsako tretjo nedeljo v mesecu ob 
10 uri dopoldne pri bratu A. Gorjup. 

Društvo Sv. Janeza Krstnika, štev. 75, 
Meadow Lands. Penna. 

Predsednik : Andrew Gruden. Box 42. 
Meadow Lands. Pa.: tajnik: John Ko-
privshek. Box 214. Meadow Lands. Pa.. 
blagajnik: Andrej Milavec, Meadow 
I-ands. Pa.: zdravnik: J. S. Wilson. 
Meadow Lands. Pa. — Seja vsako tret-
jo nedeljo ob !»:"0 uri dopoldne v Bear 
Hall. Meadow I-uids, Pa. 

Društvo Sv. Jožefa, štev. 76, Oregon 
City. Ore. 

Predsednik: Joesph Mrak, 16 & Tay-
lor St.. Oregon City, Ore.; tajnik: Fr. 
Viteznik. 1505 Madison St., Oregon 
City, Ore.; blagajnik: Frank Viteznik. 
1505 Madison St.. Oregon City, Ore.; 
zdravnik-: Guy Mount, Oregon City, 
<>r^- — Seja vsako tretjo nedeljo v 
mesecu ob 2 uri popoldne pri sobratu 
John Derčar, 802 — 15 St., Oregon 
City, Ore. 

Društvo Sv. Rešnega Telesa, štev. 77. 
Greensburg, Penna. 

Predsednik: Frank Novak. RFD 7. 
Box 40a, Greensburg, Penna.; tajnik: 
Louis Fink. RFI> 7. Box 41, Greens-
burg, Pa.; blagajnik: Lois Bregar, RFD 
Box 35a, Greensburg, Pa.; zdravnik: 
W. J. Potts, So. Greensburg, Penna. 
Seja vsako tretjo nedeljo v mesecu ob 
2 uri popoldne v Ilommer Plan dvo-
rani. 

Društvo Sv. Alojzija, štev. 78, Salida, 
Colo. 

Predsednik: Alois Tekauc. RFD 90. 
Salida, Colo.: tajnik: Jacob Evans. 611 
W. 2nd St.. Salida, Colo.; blagajnik: 
Matt Mautz, RFD 7!>, Salida, Cool..! 
zdravnik: Rex Fuller, Salida, Colo. — 
Seja vsako prvo nedeljo po desetem v 
mesecu ob 2 uri popoldne v društveni 
dvorani. 

Društvo Sv. Barbare, štev. 79, 
Helhvood, Penna. 

Predsednik: Karol Vehovec, Box 
144, Heilvvood, Penna.; tajnik: Anton 
Srnon, Box 144. Heilvvood, Penna.; 
zdravnik: G. W. Lyon, Heilwood, Pa. 
Seja vsako tretjo nedeljo v mesecu ob 
'J uri popoldne pri bratu Anton Smon. 

Društvo Sv. Jerneja, štev. 81, AuroraJ 
m . * | 

Predsednik: Jerry Verbis 635 Au-
rora Ave., Aurora, 111.; tajnik: Anton 
A. Verbie. 373 Wood lawn Ave., Auro-
ra, 111.; blagajnik: August C. Verbic. 
491 Aurora. Ave., 111.; zdravnik: B. J. 
Pulfer. 294 Liberty St., Aurora, 111. — 
Seja vsako tretjo nedeljo v mesecu v 
meseeu ob 2 uri popoldne v svoji lastni 
dvorani na vogalu Aurora and Hankes 
Ave. 

Društvo Sv. Janeza Krstnika, štev. 82, 
Sheboygan, Wis. 

Predsednik: John Perhne, 1022 Wis-
consin Ave., Sheboygan, Wis.; tajnik: 
John Mervar, 514 N. 9 St., Sheboygan. 
Wis.; blagajnik: Anton Borse, 823 
Pennsylvania Ave., Sheboygan, Wis.; 
zdravnik: F. Gutseh. North Sth St., 
Sheboygan, Wis. — Seja vsako tretjo 
neti jo v meseeu t Cerkveni dvorani 
ob 1:30 popoldne. 

Društvo Sv. Martina, štev. 83, Superior, 
Wyo. 

Predsednik: Frank Naglicb. Box 
204. Superior. Wyo.; tajnik: Louis 
Jerasha, Box 552, So. Superior, Wyo. ; 
blagajnik: Louis Jerasha. Box 552, So. 
Superior, Wyo.; zdravnik: Robert H. 
Sanders, Superior, Wyo. — Seja vsako 
tretjo nedeljo v meseeu v Peter Gene-
tovih prostorih v So. Superior, Wyo. 

Društvo Sv. Andreja, štev. 84, Trini-
dad, Colo. 

Presednik: John Krnc, 220 W. Main 
St., Trinidad, Colo.; tajnik: John Če-
kada, Box 4, Tollerburg, Colo.; bla-
gajnik: Frank Tomažin, Scofield, Colo. 
Seja vsako prvo nedeljo v mesecu na 
200 W. Main St., Trinidad, Colo. 

Društvo Sv. Jožefa, štev. 85, Aurora, 
Minn. 

Predsednik: Matt Anzelc, Aurora, 
Minn.; tajnik:. Peter Popovich, Box 
48, Aurora, Minn.; blagajnik: Peter 
Popovich, Box 48, Aurora, Minn.; — 

|zdravnik: G. F. Walter, Aurora, Minn, 
j Seja vsako četrto- nedeljo v mesecu ob 
19 uri dopoldne v Slovenski' društveni 
!dvoranL 

| Društvo Sv. Jožefa, štev. 86, Mid vale 
Utah. 

Predsednik: John Vidlc, Box 312, 
Midvale, Utah; tajnik: Peter Blatnick, 
Box 286, Midvale, Utah; blagajnik: 
John Percich, Box 288, Midvale, Utah; 
zdravnik: R. WT. Quick, Midvale, Utah. 
Seja vsakega 11. dne v mesecu v Da-
niel Radovich dvoranL 

Društvo Sv. Alojzija, štev. 87, St. Louis, 
Mo. 

Predsednik: Louis Praprotnlk: 5403 
Devonshire Ave., St. Louis, Mo.; taj-
nik: Frank Kodelja, 2340 So. 9th St, 
St. Louis. Mo.; blagajnik: Anton Nabr-
go j 909 Whitnell Ave, St. Louis, Mo.; 

zdravnik: Herman W. Faber, 3211 
So. Broadway, St. Louis, Mo. — Ŝ eja 
vsako drugo nedeljo v mesecu na- 220( 
. So. 7th St , st. Loma, M a 

[Društvo Sv. Mihaela Me v. 88, Round-
up, Mont. 

Predsednik: Matt Peniea, Box 168, 
| Klein. Mont.: tajnik: Geo. Zobec, Box 
14, Klein, Mont.; blagajnik: Joseph 
Plenica, Box 168, Klein, Mont.; zdrav. 

:nik: N. Alexander in C. Piget, Round-
up, Mont. — Seja vsako tretjo nede-
ljo v mesecu ob 1:30 popoldne v Klein 
Union Hall, Gibbtown, Mont. 
Društvo Sv. Jožefa, štev. 89, Gowanda, 

New York. 
Predsednik: Anton Sever, 16 Broad-

.vay St.. Gowanda. N. Y . ; tajnik: Kari 
Strnislia, 114 Miller St., Gowanda, 
N. Y . : blagajnik: Frank Belec, 60 
Aldrich St., Gowanda, N. Y. ; zdrav-

n i k : H. C. Allen, W. Main St., Go-
i wanda, N. Y. — Seja vsako tretjo ne-
deljo v mesecu ob 2 uri popoldne v 

.prostorih sobrata Louis Korbar, 399 
Palmer St., Gowanda, N. Y. 

Društvo Orel, štev. 90. New York, N. Y. 
Predsednik: Joseph Reins, 2327 Put-
ram Ave.. Ridgewood. L. I . ; tajn ;k: 

.Valetine Orehek, 70 Union Ave., Brook-
lyn. N. Y . ; blagajnik: John Lacijan, 
1010 Garden St., Hoboken. N. J.; zdrav-
nik: Percy Houghton. 195 Leonard St.. 
Brooklyn, N. Y. — Seja vsako tretjo 
soboto o!i 8. uri zvečer, 167 E. 4th St., 
New York City. 

Društvo Sv. Mihaela, štev. 92, Rock-
dale. IU. 

Predsednik : Frank Muha, S02 Belle-
view Ave., Rockdale, Joliet, 111.; taj-
nik: Anton Anzelc, 322 Moen xVve.. 
Rockdale, Joliet. 111.; blagajk. Michael 
Sniajt, 724 Meadow Ave., Rockjlale, 
Joliet. 111.: zdravnik: W. M. Sterziu-
sky. 704 N. Chicago St., Joliet. 111. — 
Seja vsako tretjo tretjo nedeljo v me-

,secu ob eni uri popoldne v Šolski 
dvorani. 
Društvo Sv. Roka. štev. 94, Waukegan. 

1 1 1 . 
Predsednik: John Bartel, 1016 Jack-

son St.. North Chicago, 111.; tajnik: 
I Anton Kuhal, lOlt; Jackson St., North 
Chicago, III., blagajnik: Frank Mesec, 
1031 McAllister, North Chicago. HI.; 
zdravnik: Dr. Dickingson. 424 — 10 St. 
Waukegan. — Seja vsako 3. nedeljo v 
meseeu ob V*, uri dot »old. v Slovenskem 
Narodnem Domu. 

j Društvo Sv. Frančiška, štev. 99, 
Moon Run, Penna." 

1 Predsednik: Frank Maček. Box 123, 
Moon Run. Penna.: tajnik: Frank Pod-
milšak. Box 222, Moon Run, Penna.; 

i blagajnik: Blaz Bogataj, Box 396, 
j Moon Run. Penna.; zdravnik: John 
! Burkett, Moon Run, Penna. — Seja 
vsako drugo nedeljo v mesecu ob eni 

.uri popoldne v Moon Run dvorani. 
I Društvo Matere Božje Karmelske, 

štev .100. Monongah, W. Va. 
i Predsednik: John Tufton, Box 83, 
I Monongah, W. Va.: tajnik: Ant. Hrva-
tin, 154 Pike St.. Monongah, W. Va.; 

[blagajnik: Matt Turkovič, 65 Alley St., 
j Monongah, W. V.: zdravnik: Dr. Smith 
j Monongah, W. Va.—Seja vsako tretjo 
j nedeljo v mesecu pri sobratu Matija 
j Turkovič, 65 Alley St., Monongah, W.V. 
I Drutvo Sv. Feliksa, štev. 101, Walsen-

burg. Colo. 
! Predsednik: Andy Spendov, Box 153, 
' Del Carbon, Colo.; tajnik: Frank Wo-
denik. Box 5. Maitland, Colo.; blagaj-
nik: Martin Levar, Box 156, Del Car-
bon, Colo.; zdravnika: G. M. Nooan 
inW. S. Chapman, 11S E. 5th St., Wal-
senburg, Colo. — Seja vsako tretjo 
nedeljo v mesecu ob 1 uri popoldne pri 
sobratu Lawrence Kapušin, 214 W. 

j Broadway St. 

i Društvo Marije Vnebovzetje, štev. 103, 
! . Cleveland, Ohio. 
! Predsednica: Johana Pust, 15703 
j School Ave., Cleveland, O.; tajnica: 
! Anna Pierce, 6S6 E. 157 St., Cleveland, 
O.; blagajnica: Mary Mivek, 1G017 
Holmes Ave., Cleveland, O.; zdravnik: 
H. D. M. Fowler. 779 E .152 St., Cle-
veland, Ohio. — Seja vsako tretjo ne-
deljo v mesecu ob 2 uri popoldne v 
Slovenskem Domu na Holmes Ave., 
Cleveland, Ohio. 

Društvo Jugoslovan, štev. 104, 
Chicago, ni. 

Predsednik: Mirko Ciganich, 2321 So. 
Avers Ave., Chicago, 111.; tajnik: Jos. 
Blish, 1S50 W. 22nd St., Chicago, 111.; 
blagajnik: Joseph Blish, 1850 W. 22nd 
St., Chicago, 111.; zdravnik: James 
Hejdanek, 1S01 So. Racine Ave., Chi-
cago, 111. — Seja vsako prvo soboto v 
mesecu v Narodni Dvorani ob 8 url 
zvečer. 

Društvo Sv. Martina, štev. 105, Butte, 
Mont. 

Predsednik: John Deslieh, 521 Gar 
den Ave, Butte. Mont.; tajnik in bla 
gajnik: Martin Evatz, 1259 Talbot 
Ave., Butte, Mont; zdravnik: J. F. 
Lhotka, Owsley Block, Butte, Mont. — 
Seja vsako tretjo nedeljo v mesecu ot 
7. zvečer v Holy Saviour HalL 

Društvo Sv. Janeza Krstnika, štev. 106 
Davis, W. Va. 

Predsednik: Jernej Kocjan. Box 
230. Davis, W. Va.; tajnik: Jos. Je 
ran. Box 343, Davis, W. Va.; blagajnik 
Leopold Jeran, Box 487, Davis, W. Va. 
zdravnik: G. N. Cromwell, Davis 
w - V a - — Seja vsako tretjo ne 
deljo v mesecu ob 2. uri popoldne v 
Eagle Hail, Davis, W. Va. 

, Društvo Dnluthski Slovani, štev. 107 
Duluth, Minn. 

i Predsednik: John Movern, 412 N. IS 
• Ave., -East, Duluth, Minn.; tajnik 
, Frank Loushin, 310% West 4th St. 
• Duluth, Minn.; blagajnik: Peter Stau 
; duhar, 142S Lodon Rd., Duluth, Minn 
' zdravnik: F. J. Sepak, 413 E. 4 St. al 
i 521 E. 3rd St., Duluth,* Minn. — Sejf 
) vsako Četrto nedeljo v mesecu v Owl'i 

HalL 

Društvo Sv. Antona, štev. 108, Youngs-
town, Ohio. 

Predsednik: Frank Preveč, 30 Gor-
don St., Girard, O.; .tajnik: Fr. Ver-

'bič, 39 Smithsonian St., Girard, O.; 
blagajnik: Joe Cigolle, 1012 State St., 
Girard, O.; zdravnik: Dr. Williams, 
202 State St., Girard, O. — Seja vsa-
ko tretjo nedeljo v mesecu ob 2 uri 
popoldne v Slovenskem Domu v Girard, 
Ohio. 

Društvo Marije Trsat, štev. 109, 
Keewatin, Minn. 

Predsednik: John Hren, Box 332, 
Keewatin. Minn.; tajnik: Ant. Lunder, 
Box 151, Keewatin. Minn.; blagajnik: 
M icliael Medved, Box. 345, Keewatin 
Minn.: zdravnik: E. M. Lopboren, 

j Keewatin. Minn. — Seja vsako tretjo 
nedeljo v mesecu ob 10. uri dopoldne v 
Lundrovib prostorih. 

Društvo Sv. Frančiška, štev. 110, 
McKinley, Minn. 

, Predsednik: Alois Strahar, Box 143, 
McKinley. Minn.: tajnik: Henrik Mar-
kovich. Box 355, Eleor, Minn.; blagaj-
nik: Henrik Markovicli, Box 355, Eleor, 
Minn.: zdravnik: O. H. Wlaner, Box 
271. Eleor, Minn. — Seja vsako tretjo 
nedeljo v mesecu ob 2 uri popoldne v 
City Hall, 

d 
Društvo Sv. Jurija, štev. 111, Leadville, 

Colo. 
Predsednik: Martin Blatnik, 420 Elm 

1 St., Leadville, Colo.; tajnik: Anton Ku. 
• roshetz, 20O—12 W. Chestnut, Lead-
ville, Colo.: blagajnik: Mark Russ, 522 
Ilira St., Leadville, Colo: zdravnik: 
II. A. Calkins, 810 Harrison Avenue, 
Leadville. Colo. — SSja vsakega 15. dne 

mesecu v dvorani Anton Koroshetz, 
•210-12 W. Chestnut St., Leadville, Colo. 

i Društvo Sv. Janeza Krstnika, štev. 112, 
Kitzville, Minn. 

Predsednik: Joseph Tičar, Box 142, 
So. Hibbing, Minn.: tajnik: Frank She-

|ga. Box 7S4, So. Hibbing, Minn.; bla-
gajnik: Andrew Divjak. Box 6, North 

; Ilibbing. Minn.; zdravnik: Fr. Bullen, 
Uood Hospital, So. Hibbing, Minn. — 

•Seja vsako tretjo nedeljo v meseeu ob 
iti uri dopoldne v Peter Mušičevi dvo-
; rani. 

Društvo Slovenec, štev. 114, Ely, 
Minn. 

Predsednik: Jerry Janezich, Box 
523, Ely, Minn.: tajnik: Matt Boldine, 
Jr.. Box 4S8, Ely, Minn.; blagajnik: 

|Matt Boldine, Jr.. Box 4SS, Ely, Minn.; 
zdravnik : Drs. Travis in Meyers, Ely. 
i Seja vsako tretjo nedeljo v mesecu ob 
17 uri zvečer v J. S. N. Domu. 

Društvo Sv. Pavla, štev. 116, Delmont, 
Penna. 

j Predsednik: Frank Kern. 1'. O. Box 
1547, Export, Penna.; tajnik: Alexand-
: or Skerlj . l iox 256, Export, Penna. ; 
I blagajnik: Andrew Bogataj. Box 458, 
' Export, Penna.; zdravnik: M. H. 
! SmiLbj^ull, Export. l*a„ in I>r. Earnest, 
Delmont, Pa. — Seja vsako tretjo ne-
deljo v mesecu ob 2 uri poj>oldne v 

i Slovenski dvorani v White Valley, Pa. 
Društvo Sv. Štefana, štev. 117, Sartell, 

Minn. 
j Predsednik: Aleš Bernik, Box 97, 
Sartell. Minn.; tajnik: Matt Razinger, 

! Box 103. Sartell, Minn.; blagajnik: 
Peter Zupan, Box 23. Sartell. Minn.; 
zdravnik: W. M. Friesleben. Sauk Ra-
pids, Minn. — Setja vsako tretjo ne-
deljo v mesecu ob '2 uri popoldne pri 

J sobratu Joseph Lauriž. 

Društvo Sv. Jurija, štev. 118, Cokedale, 
Colo. 

Predsednik: Anton Bratovich, Box 
13, Bon Carbo, Colorado; tajnik: 

j Andrew Milavec, Box 127, Cokedale, 
I Colo.: blagajnik: Joseph Frlan, Box 
2S7, Cokedale, Colo. 

! Seja vsako tretjo nedeljo v mesecu 
pri sobratu Stefan Jengich. 

Društvo Sv. Ane, štev. 119, Aurora, 
ni. 

Predsed.: Karolina Jeraj, 670 High 
( St., Aurora, 111,; tajnica : Antonia 
lAister, 627 Aurora Ave., Aurora, n L ; 
blagajnik:- Marie Verbic, 401 Aurora 
Ave., Aurora, 111.; zdravnik: B. J. 
Pulfer, 294 Liberty St., Aurora, III. — 
Seja vsako drungo nedeljo v mesecu 
ob - uri popoldne v dvorani dr. PV. 

i.Terneja, štev. 81, Aurora in Hankes 
1 Ave. 
Društvo Marije Čistega Spočetja, štev. 

'j 120, Ely, Minn. 
• I Predsednica : Katharine Slogar, Box 
'|B. C., Ely. Minn.; taj lice.:. Rose Sve-
1 t ich. Box 1013, Ely, Minn.; blagajnica: 

Anna Slabodnik, Ely, Minn.; zdravnik: 
O. W. Parker, Ely, Minn. — Seja vsa-

' ko prvo nedeljo ob 2 uri popoldne v 
Jos. Skala dvorani. 

Društvo Sv. Treh Kralje?, štev. 121, 
Dodson, Md. 

Predsednik: Fr. Vodopivec, Shallmar. 
.i Md.; tajkiilc: Frank Vauken, Port 
( Shallmore, Md.; blagajnik: Ivan 
,Milavec, Box 5, Shallmar, Md.; zdrav-
nik: Thomas B. Crittenden, Dodson, 

,'Md. — Seja vsako tretjo nedeljo v 
mesecu ob 2 uri popoldne v Dodson 
dvorani. 

Društvo Sv. Frančiška, štev. 122, 
Home City, Penna. \ 

' Predsednik: Anton Kovach, Box 324, 
. Homer City, Penna.; tajnik: Franfc 
" Farenchak, Box .377, Homer City, Pa.; 
r blagajnik: Peter Bekina, Box 377' 

J Homer City, Pa. 
Seja vsako tretjo nedeljo v mesecu ob 

' 2 uri popoldne pri eobfatu Frank 
> Farenchak. 

Društvo Sv. Alojzija, štev. 123, 
' Iron ton, Minn. 
-1 Predsednik: Frank Vukovich, B01 
- 47̂ 1, Ironton, Minn.; tajnik: Anton 
I Turk, Box 105, Ironton, Minn.; t»ia 
1 gajnik: Louls Volk, Box 108, Ironton, 

(Kafcljftv—J« mm & sferaaL) 



GLAS 

Dolga roka angleške vlade. 
Z if padu a Evropa je bila dolgo 

prepričana, da bo njena gospodar-
ska. kriza le takrat odjwavljena, 
k«, bo zop«>t Rusija postala odjc-
nuJka njenih, industrijskih pro-
Caktov in ko bo mogoč izvoz >yro-
rin iz Rusije. V principu je bila 
ta ideja popolnoma upravičena. 
Toda zapadna Evropa je stširila 
to napako, da sj je trgovni-ke od-
n<;.šaje z Ru<iji predstavljala lah-
ko izvdljiv«- :n da stavila preve-
like nad*- v ruski trg. Vsle«! kao-
tičnih <rospodar>kih razmer, T«*s7io 
sp<-i li % lanjini političnim reži-
moni in kupna sila Rusije zelo 
majhna in na lo se n>o izpolnile. 
Tudi pro lifkeija sirovin je zelo 
omejena. k»*r manjka investieijs<ki 
in produkcijski kapital. Glad j«» 
Rusijo prisilil, da j«- ustavila izvoz 
žita. »ilinega p mt-mbnega izvoz-
nega faktorja. ^Zaloge lana in ži-
m»- so k̂or<> izčrpane. I»*siih trgovi-
na je majhna. Vsled teh dejstveh 
so pričeli zapadno - evropski kro-
gi obračati večjo pozornost bal-
tiškim državam. Pn- I s<> smatrali 
te države le kot m -t med vzho-
dom in zapadom. k«.t po-rednike 
trgovskih pogodb z Rusijo. Poka-
zalo pa se je. da je gospodarski 
položaj baltiških držav zelo stabi-
len. poljedelstvo si je kmalu opo-
moglo in kupna ino," prebivalstva 
je narasla. To velja posebno za Lv-
t v o . kak<>i- tudi Latvijo in F i n s k o 

n deloma E s t o n s k o . ki je trenut-
no -rečno prestala finančno kri-
zo. Angleži so počeli prvi računati 
z baltiškim državami. Trgovinska 
pogodba z Latvijo je ustvarila , 
pravno razmerje. British Common 
wea'th I'niou in druge gospodar-
s k e organizacije so poslale č l a n e [i 
angleškega parlamenta. Hanona in , 
Da visa, kot strokovnjake v finan- < 
enih in i - l o k t r tehničnih zadevah 
na študijsko potovanje p̂ > baltiš-
kih državah. Angleška parlamen-
tarca sta kazala živahen interes za 
zgradbo železnic iti sploh za vse 
projekte v svrho izkoriščanja kra-
jevnih naravnih zakladov, ki bi , 
se dalo i z v e s t i s pomočjo angleš-
kega kapitala. Misija je omenila , 
tudi po 1 poro angleške vlade pri 
uresničenju teh načrtov v okvirju 
državnega izvoznega, kreditnega ] 
načrta s sodelovanjem angleških ] 
bančnih krogov. Angleški i n t e r e s . 

za baltiške države je od dne do j 
dne večji. V Anglijo romajo vsi | 
poljedejski produkti teh držav, „ 
Jan. surovo maslo, sir. jajca, sadje. | 
meso. Tudi kot odjemalka c e l u l o - ] 

z«1, papirja in drugih produktov y 

prihaja Anglija kot prva v poštev. r 

Anglija je dosegla prioriteto v < 
uvozu v baltiške države in skuša j 
zlomiti uspeh, ki ga je nemška , 
konkurenca d .̂>g!a v nekaterih i 
strokah. Tudi na ekonomskem, kul ' 
turnem in političnem polju podpi- j 
ra Anglija baltiške države na vso , 
mo". Mae Donald .je pismeno izja- « 
vd, .la vzdrži njegova vlada poli- , 
i'ko prejšnje vlade glede baltiških : 
držav, ki izhaja iz varstva njihove : 
samostojnosti. Anglija dela siste- ] 
matično in je dosegla v baltiških i 
državah že trdna, oporišča. • 

Hotel za letoviščarje 

namerava.jo zgraditi na Lokvah 
vrh Trnovske planote. V družbi 
je več tržaških kapitalistov. Ze-
mljišče za stavbo je že nakup-
Ijeno. 

| HRIPAVOST & 
in razdražen je v grlu je • 

g treba takoj lečiti. Kedar E 
"0 ste hripavi, tedaj rabite m 

S Severas jj 
R Antisepsol. J 
J Kot izpiralo in za grgranje i 
J5 grla je jako uspešen pri- • 

pomoček, ki pomaga ubla- E 
žiti razdraženje, odpraviti • 
hripavost in ozdraviti bol- B 

B no grlo- E 
C m 35c in 60 cantov. • 

Skrivnost indijskih fakirjev 
Najbolj zagonetno delo izvršu-

j e j o fakir j i brez dvoma tedaj, ko 
-e dajo žive jiokopati. da na ta 11a-
čin povečajo praznike indijskega 
naroda. Enkrat na leto. na dan ki 
ga označijo atrologi, izvršijo sve-j 
ti asketi to nevarno dejanje na j 
čast bogov in v proslavo praznika. 
Svetnika pokopljejo pet dni v pe-
le M pt * r k svete reke in po petih ; 
dni vstane asket zopet živ! Fakir | 
je navadno suhljat mož s otožnim 
obrazom. S križan i mi nogami sedi 
na pesku in se opira na palico po 1 
pazduho. Roke drži sklenjene k 
molitvi na prsih. Oči strme negib-
10 in topo na množico, ki ga ob-
kroža. Poleg njega je skodelica 
mleka, pred njim pa leži pet čev-
ljev globok grob. v katerega ga 
pokopljejo. Lase ima namazane * 
mastjo. Obleka obstoja v dolgi 
strajci. telo je pokrito s pepelom. 
Po kratkih požirkih mleka se po-
glablja v volno večjo zamaknje-
nost. Fakir začne globoko dihati. 
Telo obvlada potom prastare rac-
todc dihanja, kakor jo sprečava 
mo že v starih, svetili knjigah. Tu-
di običajni Indijec, ki se ne izdaja 
za svetnika, lahko obvlada to di-
halno tehniko, s katero je mogo<V 
voditi srčno bitje in krvni obtok 
na način ki zadivi Evropejca. In-
dijci izvršujejo te dihalne vežbe 
v. ako jutro, ko se pogrezajo v svo 
ia ver.-ka razmišljanja. Oni verti-
j e j o , da pridobe s tem na zdravju 
in na notranji zbranosti. Poklicni 
svetnik pa doseže v tej umetnosti 
tako popolnost, da lahko izloči 
ičivljen>:ko delovanje. Med diha-
njem postaja obvladovanje irf vpli 
vanje na telo vedno sigurnejše. 
Odmori med poedinimi srčni udar-
ci postajajo vedno večji. Fakir 
diha vedno počasneje, vedno mir-
neje in tišije. vedno redkeje. Po-
poldne že ni ve." čuti njegovega 
dihanja. Nalahko zdrči v peščeni 
grob. telo se zlekne, mišičevje se 
strdi. Fakir je enak mrtvemu. V 
tem položil ju o.-^ane dotlej, dokler 
ne zaide s o b i c e . Tu pristopita k 
1'akirju dva duhovnika, pot i pata 
?.ih> in srce in opazujeta njegove 
ustnice. Srce ne bije več. Dihanje 
je nehalo. Xa telo nasujejo peska, 
le glava in usta so odkrita. Na ust-
nice polože malo ruto. nakar za-
sujejo tudi glavo. Straža iz štirih 
rtu ž v s e d e okolu groba, ki se ji 
pridružijo tudi radovedneži iz lju-
•tva. Vsak trik ali sleparija je iz-
ključena. Svetnik tiuli odkloni ta-
ko sleparijo, ker je o svojem boga-
dužnem delu globoko prepričan, 
rako leži cele štiri dni. Xa peti 
lan opoldne odkrijejo grob. Telo 
eži v istem položaju, kakor so ga 
»oložili v grob. Prebujenje se mo-
•a izvršiti s največjo opreznostjo. 
Truplo položijo nalahko iz groba 
11 masirajo na prstih, na grlu in 
tad srcem. Kri začne zopet krožt-
i. ustnice se premaknejo in kone-

11 o se otvorijo oči. Svetnik je zelo 
iibek. Navadno ga pretpeljajo v 
»elnico. kjer g j morajo na posc-
>en način hraniti in njegovati. do-
kler ne pride popolnoma k sebi in 
ne doseže svoje prvotne čvrstosti. 

MRS. HARDING JE RESNO 
ZBOLELA. 

Marion, O., 4. novembra. — 
Zdravstveno stanje Mrs. Florence 
King Harding. žene prejšnjega 
predsednika, ki je že w e tednov 
bdna. je ostalo neizpremenjeuo. 
Mrs. narding trpi na ledvicah. 

Oslabljena vsled žalosti vsorico 
izgube svojega moža je dobila že-
ia zamrlega predsednika pred par 

tedni nadaljni udarec, ko je umrl 
dr. Charles Sawyer, osebni zdrav-
nik pokojnega predsednika ter 
stari hišni prijatelj Hardinga in 
njegove žene. 

Mrs. Harding je zbolel^ pred 
več tedni in dr. Sawyer, sin zamr-
lega osebnega zdravrtika, je izja-
vil : 

• 

— Zdravstveno stanje Mrs. 
Harding je ostalo približno i£to 
kot je bilo v zadnjem tednu. Po-
javili so se številni simptomi kot 
so obstajali leta 1922 v Beli hiši. 
Pojavile so se nadaljne komplika-
cije. ki niso takrat obstajale in po-
ložaj je vsled tega skrajno re-
sen. 

Georg Purceile: 

V v l a k u . 
1 ero je vstopil s svojo ženo v 

vlak in naglo preletel z očmi vse 
potnike v kupe ju. Nenadoma se je 
zdrzni! in neopaženo zadrhtel. 

1 Lahka rdečica se je pojavila na 
njegoveln obrazu. Spoznal je žen-
sko. ki je sedela njemu vis-a-vis. 

Kljub temu, da pet dolgih let ni 
videl gospodične Irene, ki je bila 
njegova strojepiska v mini.sta.r-
stvu. vendar jo je na prvi pogled 
1 »oziral. Imela je podolgovat, ne-
žen < ijraz. ki je zardel ob najmanj 
>111 vznemirjenju, mala, rožnata 
» t a . a izp: 1 malega klobučka sb 
.ji gledali plavi Ta s je. 

Tudi ona ga je -sprznala. Opazil 
je takoj, da se je vznemirila, da so 
ji povešene trepalnice zadrhtele 
in da so >e ji na odprti knjigi skr-
čili prsti, oni prsti, ki jih je on ne-
koč gledal, kako so brzali po tip-
kah pisalnega stroja. 

Da bi prikril zadrego, je vzel 
Pero iz potnega kovčega vozni red 
in ga odprl. Tedaj pa je zapazil 
poleg Irene štiri o petletnega deč-
ka. ki je mirno sedel prekrižanih 
rok. Živahne oči tega dečka so bi-
le uprte v Perovo ženo. 

Perova žena ni imela otrok, ven 
lar jih*je oboževala. Vselej, kadar 

je videla kakega otroka, se ni rao-
ula premagovati, da ga ne bi lju- . 
bimkala in se trudila, da ga prido-
bi. Redkokdaj se je zgodilo, da j i ; 
ne bi uspelo. Mali otroci zelo do-' 
bro čutijo simpatijo, katere vzbu-
jajo in se po nagonu približujete 
onim. ki jih lju:bijo. Deček se je že 
smehljal Perovi ženi. dasi si je 
Irena očividno prizadevala, da 
prepreči vsakršno zvezo med nji-
ma. 

"Pero, bodi miren!'* je dejala a 
tihim, mehkim glasom, ki ga je 
oni drugi Pero dobro poznal. 

'"Nisem jaz nemiren, mamica, 
ampak ona gospa." je Odvrnil ot-
rok. ! 

Na te otročje besede sta se za-
smejal i obe ženi in to ju je zbliža-
lo. 

"Pustite ga . " je dejala s prose-
čim glasom Perova žena. "Tako 
nrikupljiv in prisrčen deček j e . " 

Gospodična Irena je odgovori-
la: 

" N 
aspretno. zelo nezanesljiv je I 

in celo divji. Ni njegova navada, 
la bi se komu nasmehnil. Bržkone 
-te mu bili vi takoj všeč." 

Pero ni'dvignil oč-i od voznega 
reda in je sanjal . . . Sanjal je o 
tej Ireni, ki je nekega dne stopila 
v njegovo življenje kot vihar in ki 
je prav tako zopet odšla, preden 
jo je popolnoma spoznal. Prvi hip 
-e 11111 je zdela plemenita, intligen-
tna. naobražena. s tenkim umet-
niškim čustvovanjem in precejš-
njo količino ironije. V začetku sta 
v ministrstvu pni jet no kramljala 
in odkrila mnogo skupnih nag-
njenj, pojmov o življenju in miš-
ljenja o ljudeh . . 

Nežna simpatija ju je vedno 
bolj združevala in nekega dne . . . 

Ognjeni, a tajni roman je tra-
jal kakih 6 mesecev in njuni telesj 
sta se veliko tesneje združili, kot 
sta se spojili duši. Nekega večera 
je odšla ona na poziv svoje tete 
proč. Obljubila mu je, tla mu bo 
pisala, ali pozneje ni nikdar slišal 
nič o njej. Dolgo časa je žaloval 
za njo. Dolgo mu je lebdel pred 
očmi njen lepi. nežni obraz in ču-
til je na sebi pogled njenih oči, ki 
so po svoji svežosti in milini lahko 
tekmovale z očmi n ajdo vršen e j š ih 
lepotic. 

fi} glej! Danes se je nepričako-
vano srečal z njo v vlaku. 

Dvignil je oči, da bi videl, kate-
ro knjigo čita ona. Bil je posled-
nji roman nekega pisatelja, ki sta 
ga občudovala oba. Obvzela ga. je 
želja, da se j i zahvali za zvestobo. 

Na njegov ukazovalni pogled 
sta se dvignil dve dolgi trepalnici 
in pokazala se sta dva kristalna 
vira. Trepalnice so zadrhtele in bi 
sera sta izginila pod tenkimi, ta-
jinstveninri prameni. 1 

V času te nagle in velike drame. 
ki 

se je odigravala v njegovi du-
ši, sta se Perova žena in deček že 
prav dobro siprijateljila in se ži-
vahno pogovarjala. 

"Pog le j ga, kako lep deček je 
t o ! " je dejala žena možu. 

Zagledal se je v otroka. Diven 
obrazek. Toda kje j e videl to ko-

drasto glavico: 111 ta pogled ; la 
smeh.' Zakaj je klicalo dete Ireno 1 
za mamo ? Pa ne ko bi . . . < s 

"Gotovo potuješ k ateku: " je ' 
vprašala dečka Perova žena. 

"Nimam ateka!", je odgovoril' 
deček. Takoj se je vmešala v raz-
govor "mama. " J 

"Mali Pero ne pomni očeta. Oee 
mu je umrl. preden se je Pero ro- : 

d a . " j 
^ e besede so padle težko, kot 

lopate prsti na mrliško kivt-.i. 
Sočutni pogledi Perove žene so 

zadeli mlado vdovico. i 
Vlak je voail v postajo. Mlada 

žena se je dvignila. | 
"Iz-topite najprej vi. gospa 

moj mož vam bo pedal dečka! " ; 
Irena se je v znamenju hvalež-l 

nosti nasmehnila. i 
Ko je Irena izstopila, je veliki 

Pero vzel malega P era (ona je to-' 
rej želela, da dobi otrok njegovo 
ime) in ga tako močno pritisni 1 k 
sebi, da se je začudeni otrok okre-
nil in ga pogledal. , 

"Na svidenje, gospa!", je za-j 
klical Pero skozi oknn. 

" Z bogom." je šepnila ona sko-
zi zobe. 

Nekoliko časa. jo je Pero sprem-
ljal s pogledi, a slednjič se je iz-
gubila v gruči ljudi, ki se jim je 
mudilo. Vrnil se je v svoj kot in 
vlak je odsopihal dalje. V kuoeju 
sta ostala sama z ženo. Mračilo sr 
je. Bil je listi nejasni čas. ko sc-
nemirne duše vračajo v pretek-
lost in se čutijo tako majhne v tu-
jem življenskem viharju. Ne mo-
rejo se ubraniti mučnih utisov 
mraka tuge, plahosti. gnjeva in' 
grižnje vesti . . . j 

Po daljšem molku je spregovo-( 

rila Perova žena nežno: 
^ 'udno , kako me je ta otroki 

osvojil. Zdi se mi. da sem ga nek-' 
je že videla. Morda v kakem albu-i 
mu. . . " ; 

Pero. ki je sedaj videl, kdo jp 
bil ta otrok, je dvignil knjigo ta-
ko visoko, da je imel popolnemu 
zakrit obraz . . . 

• \ 

1 
Ponesrečil se je pri delu 

letini Ivan Svetina iz D al "me pri 
razkladanju premoga na -nekem 
parni k 11 v Trstu. Prenesli >o ga v 
bolnico. Težko rano ima na g.avi. 

i 
Izdal sem novi cenik 

DOMAČIH ZDRAVIL 
Katere priporoča mgr. Knajp v knjigi 

DOMAČI ZDRAVNIK. 
V ceniku Je vsaka rastlina navedena, 
ra kako bolezen se rabi. Pišite takoj 
po brezplačni cenik, da ga imate 
slučaju potrebe pri rokah. 

Ribežen za repo z 2 nožema .. $1.10 
Motika domačega izdelka 90 
Brusni kamen " B e r p a m o " 40 
Priprava za tiskanje, s 250 Črka-

mi. držaj in črnilo 2.50 

Prescription A-2S51 se lm.enuje sloveče 
zdravilo proU revmatizmu In trganju. 
Steklenica 1.30 

MuSkatel grozdje, baksa 50 funt. $0.— 
Malo črno grško grozdje, baksa 

50 funtov 56.15 

Blago pošiljam poStnine prosto, samo 
pri gTozdju nI Express vračunjen. 

M-A T H . P E Z D I R 
I B o s 772, City Hall Sta. 
I New York, N. Y. 

DR. KOLER 
638 Penn Ave., 
Pittsburgh, Pa. t EDINI S L O V E N S K O ' 

GOVOREČI ZDRAV-
*NIK ŠPECIJAL.IST 
MOŠKIH BOLEZNI. 

Dr. Koler ie nai-
starej.si slovenski 
zdravnik Specialist v 
Pittsburphu. ki ima 
32 - letno prakso v 
zdravljenju vseh mo-
ških bolezni. 

Zastrupijenje krvi zdravim s glaso-
vnim 60$, ki g-a je Izumel dr. prof 
Erlieh. Ce Imate mozolje ali mehurčke 
po telesu, v errlu. izpadanje las, bo-
lečine v kosteh, pridite in izčistil vam 
bom kri. X e čakajte, ker s # ta. bolezen 
naleze. 

V s e mošlae bolezni zdravim po o -
krajgani metodi. Kakor hitro opazite 
da vam prenehuje zdravje, ne čakaj-
te. temveč pridite in jaz vam g a bom 
zopet povrnil. 

Hvrosolo ali vodno kilo ozdravim 
v 36 urah In sicer brez operacije. 

Bolezni mehurja, ki povzročajo bo-
lečine v križu in hrbtu in včasih tudi 
pri puščanju vode. ozdravim z goto-
vostjo. 

Revmatixem. trganje, bolečine o-
tekline, srbečice, Skrofle In druge 
kožne bolezni, ki nastanejo vsled ne-
čiste krvi. ozdravim v kratkem ča- I 
su In ni potrbno ležati. ' 

Nekateri drugi zdravniki rabijo tol-
mače, da vas razumejo. Jaz znam že 
Iz tarega kraja, s a t " vas lažje zdra-
vim. ker vas razumem slovenski. 

1'rrjdne ure so: Ponedeljek, sreda in petek od 9 do S. Torek, četrtek in »obota od 9 do S. Nedeljo od 9 do 2. 

. .. - / ; --Ji: »t jjWj h.., , .1 
Jugoslovanski diplomat vjame v 
Brescij'i svojo pobeglo soprogo in 

njenega tovariša. 

— ! J Eleganten par se je pripeljal te' 
»Ini v. nočnim vlakom v Bresio. V 
trenutku ko .<ta hotela dama in 
jrospod zaviti v hotel, je pristopil 
h gospodu policijski komisar ter 
je »o-jpedn p vair'i, :la 11111 sled? 
na "kvestu.ro". Tu so pridržali 
gospoda, ko s-> je legitimiral, do 
drugega jutra v zaporu, nakar 
.jra zopet izpustili, damn pa so pri-
držali še <laljv v svrho izročitve 
jugot.-iiovan.skim oblastim, ki v«, za-
htevale aretacijo. Ker je bila ne-
koiiko bolehn«. jo spremili na 
"poliambulanco". kjer je dobila 
*obo proti dobremu plačilu, vse-
kako jo je pri straži! polic, agent. 

V dveh tednih je pridobil 
štirideset funtov, 

Johnstown, Pa. — Xeki tukajšnji pre-
liivalet-. ki je trpel več let, je pridobil v 
dveh t.•finih štirideset funtov. To j.- sko-
:ij čudež, pa j.- v t.-m .slučaju popolno-

ma resničen. Uejstvo je, da je imel ta 
g ^ — mož v sebi, ne da bi 

yfl 1 j Vedel, petdeset čevljev 
B B j dolgo trakuljo zadiijfh 

f f Č ^ M * e a , a F : L trpel, da 
je večkrat hrepenel p,, 
s^irti. ^ Pr^j je tehtal 

^ i ^ J j j f c S C & T f c 1>a nasvetu svoje-
^ " ^ H y V M ? a P r ' jatelja poski;šal 

zanesljivo zdravilo pro-
ti trakulji. Kot da bi 

zpo<iil čudež, je Šla pošast, ki je srkala 
njegovo kri. od njega. Sedaj mož 7. ve-
seljem je ter uporablja hrano za svoje 
Ia.-tno telo namesto, da bi hranil strašno 
pošast. ki povzroea toliko predOnsnih 
smrti in pridobil je v 14 dneh -10 funtov 
n:i te?i. rxusti moških, žensk, otrok se r.e-

ravdno zdravi za svoje bolezni, dočlm 
imajo v re.;n?el trakuljo. Gotova znr.me-
nja so oddajanje delcev t rak :i! je. verji-l na 
pa: izguba teka z včasno pečico, pokrit 
jezik, zgaga, bolečine v hrbiu ir. lediih 

nmtiea. glavobol, slabosti ter plazeč ob 
utek v črevesju in želodcu. Amenx koža. 
zguba teže. slaba sapa, Xoornega vese-

lja do dela. nobene ambicije. v«dno le-
ar jen je. Trak ulja, ki včnsi dom ste do 
olžine petdesetih čevljev, večkrat povrrc-
a nai-ade božjasti. Trakulja, ki se splazi 

sapnik, lahko zaduši svojo žrtev. Boljše 
e, da se prej iznebite te pošasti predno 

bo prepozno. Naročite eno zdravljenje 
Laxtana danes, ki ga pošlje takoj po 
sprejemu J10.48 Laxal Med. Co., S35 
Laxal Bldg.. Box 963. Pittsburgh, Pa. L a x -
an nI škodljiv. Za zavarovanje zavojčka 
5c posebej. —Adv't 

Ta dvojna aretacija je bila izvr-
šena vsled ovadbe soproga dame. 
ilr. Aleksandra Bodvja. svetnika 
jugoslovanskega poslaništva v 
Varšavi. ki je dospel v Breseijo 
kako uro preje z diplomatienimi 
d. Iviim'enti in zapornim poveljem 
beograjskih oblasti. Povedal je. 
da je njegova soproga Felieita 
Botly pobegnila pred približno 
dvajsetimi dnevi v družbi svoje-
ga ljubimca inženirja M use ha iz 
Varšavi*. Inžinir Mu<eh je roilom 
v/. ^Terana in je inšpektor inozem-
skih agencij in reprezentant ne-
kega velikega :?iidi;-tri.pkega i)^-
djetja v Breseiji. Dr. B<xly. ki 
v Italiji dobro poznajo, ker je bii 
štiri leta svetnik jugoslovanskega 

poslaništva v Rimu, je vložil zo-
per svojo soprogo in inženirja 
Museha tožbo radi zakonolomstva-. 

Blaznikova 
P R A T 1 K A 

za leto 1925. 
Cena 20 centov. 

Slovenic Publishing Co. 
82 Cortlandt St., New York, N. Y. 

KOJAiLl, HAiiOUAJTK fifi riA 
'6LA3 NARODANAJVEČJI 
SLOVENSKI DNEVNIK • 

Priporočljivo je, da nam ppšljete 

V A Š E P R I H R A N K E 
za obrestonosno naložitev. 

Naša banka plačuje na vloške na 

"Special Interest Account" 
4% OBRESTI NA LETO 

a sigurnost je v vseh ozirih zajamčera. 

Naj bo Vaše sedanje hranjenje Vaša zaslom-
hn za vse slučaje v bodočnosti; radi tega vložite 
Vaše prihranke v solidno in sigurno domačo banko. 

VSE DRUGE BANČNE POSLE IZVRŠUJEMO 
TOČNO IN ZANESLJIVO 

Frank Sakser State Bank 
|82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

Sprejeli smoI|sledece knjige ter 
jih prodajamo po znižani ceni. 

Nova velika arabska sanjska knjiga, —. 
Vsebuje 300 strani _ _ 1.60 

Nova velika sanjska knjiga _ . . . _ .„ _ .90 
Banjska knjiga, srednja ... „ .35 
Angleško-slovenski in slovensko-angleski slovar 75 
Spretna kuharica. Nova velika kuharska knjiga. Na-

vodila, kako se kuhajo dobra in okusna jedila. 
Trdo vezana _ 1.45 

Slovensko-angleška slovnica, — Vsebuje slovnico, 
slovensko-angleski slovar in kako se postane 
ameriški državljan. Trdo v platno vezana 1.50 

Grozdovnik. Povest iz ameriškega življenja. — 
1. in 2. zvezek r— —:—.r—- - - lt 

Na krvavih poljanah- Trpljenje in strahote z bojnih 
pohodov bivšega slovenskega planinskega polka, 
od 1914 — 1918. 1.25 

Robinson, povest -r^- — .65 
Sin medvedjega lovca. Potopisni roman .80 
Rinaldo RinaldinJ ^ _ 7 ,60 
Sveta Genovefa -r— — . , — .60 
Predtržani, Prešern in drugi svetniki v gramofonu .25 
Hitri racunar ali Praktični racunar . .75 
Slovenska kuharica, (Kalinšek). Z mnogimi slikami v 

besedilu, vsebuje 668 strani, trdo v platno vezano 5.—> 
Amerika in Amerikanci. Popis slovenskih naselbin v 

Ameriki. Trdo v platno vezano 3.—, 
Narodni zaklad za klavir. Zbirka slovenskih narodnih 

pesmi . _ _ M 
Pesmarica Glazbene Matice/Zbori za štiri moške gla-

sove. Vsebuje 103 najboljših slovenskih pesmi - 2.50 

(K naročilu priložite pokritje v Snamkah ali M. OJ 
Knjige Yam pošljemo poštnine prosto. 

Slovenic Publishing Company 
Ki Cortlandt 8tre«t • : Vew Tork, V. T . 



M A R G A R E T A 

S O M A N . — Spisal H. Rider Haggard. 

• 'i 

Za "Glas Naroda" priredil G. P. 

j b e a s N A i t o b a , g. m v . m 

10 (Nadaljevanje.) 

— Me prav nič ne briga njegova duša, — je odvrnil Peter jez-
no. — Če je imel ta divjak sploh dušo, naj se sajrn briga zamjo. Jaz 
pa sem nabiral vijolice za — tebe. 

Margareta je presenečeno zrla najij. Peter ni imel navade pri-
našati ji cvetke. Vsled tega ni bilo prav nič čudno, če je izgledal 
čudno. 

— Potem ti hočem pomagati zvezati jih. Ali veš, zakaj sem tako 
zgodnja? Radi tebe. Slabo sem se včeraj zvečer obnašala proti tebi, 
ker me je jezilo, ko si skušal uničiti moj načrt, da vidim kralja. Nik-
dar se ti nistm zahvalila za kar si storil, pogumni Peter, čeprav 
sem bila hvaležna v svojim srcu. Ali veš, da si izgledal kot pravi ple-
menitaš, ko si stal tam, z mečem*v roki, sredi Angležev? Pridi ven 
na -solnčno luč in zahvalila se ti bom na primeren način. 

V svojem razburjenju j e izpustil Peter še preostale cvetke. Nato 
pa mu je prišla neka misel in odgovori l j e : 

— Pogle j , jaiz ne morem. Če si res hvaležna za nič, pridi no-
ter ler mi poanagaj pobrati te vi jo l ice . 

Malo se je obotavljala, a stopila nato naprej ter pričela pobi-
rati cvetke. Peter jih je stresel na široko in izprva .sta bila precej na-
razen, a konečno s?ta se približala drug drugemu. Ostala je le še ena 
vijolica in ker sta posegla oba po njej, sta se sestali roki. Margareta 
je držala vijolice, Peter pa prste Margarete. Prijeta za roki sta se 
vzravnala, zrla nekaj časa drug drugemu v oči in ta trenutek je 
porabil Peter ter jo hitro poljubil na ustni. 1 

Četrto poglavje. 

ZALJUBLJENCA. 

— Peter. — je vzkliknila Margareta. — Peter! 
Peter pa ni ničesar odgovoril, le njegovo rdeče lice je postajo 

naenkrat bledo in le dolga brazgotina je ostala živo-rdečaj 
— Peter, — je ponovila Margareta ter -umaknila svojo roko. 

katero je Pcier še vedno držal. — ali veš, kaj si storil? 
— Zdi se mi, da ti je znano in zakaj bi ti pripovedoval? — je 

zainrmral. 
— Potem ni bil le slučaj. Imel si ta namen in prav nič te ni sraim. 
— Če je bil slučaj, upam. da bom doživel še dosti takih slu-

čajev. 
— Peter, izpusti me. Takoj bom povedala vse očetu. 
Lice Petra se je zjasnilo. 
— Le povej mu. — je rekel. — Nič ne bo rekel. Rekel mi je . . . 
— Peter, kako si drzneš lagati? Ali misliš, da ti je moj oče na-

ročil, da me poljubi in poleg tega še ob šestih -zjutraj ? 
— Ničesar ni rekel glede pol juba, a domnevam, da j e imel t o v 

mislih. Rekel mi j e , da te smem vprašati, če se hočeš poročit i z me-
noj . 

— To. —r je odvrnila Margareta. — je povsem drugačna stvar 
( e bi me vprašal za roko in če bi jaz po dolgem premisleku odgovo 
rila " d a " , česar pa bi seveda ne storila, bi lahko še pred poroko . . . 
Peter, pričel pa si na napačnem koncu in to je sramotno in slabo od 
tebe. Nikdar več ne bom govorila s teboj. 

- - Naj bo, — j e odvrnil Peter resignirano, — in vsled tega ima rt1 

še več vzoka govoriti s teboj, dokler je še prilika. Ne. ne boš šla, do-
kler .me ne čuješ. Poslušaj. Zaljubljen sem bil vate, odkar si bila 
stara dvanajst let . . . 

— To mora biti nadaljna laž, Peter, ali si pa znorel. Če bi bil 
zaljubljen vame celih enajst let, bi mi to povedal. 

— To sem vedno hotel, a tvoj oče mi ni dal dovoljenja. Vprašal 
sem ga pred petnajstimi meseci in obljubiti sem mu moral, da ne 
bom tega storil. 

— Da ne boš tega storil? Ni pa zahteval od tebe obljube, da ne 
boš ničesar pokazal. 

— Mislil sem, da pomenja 'ena stvar tudi drugo. Sedaj vidim 
da sem bil tepec in da sem zamudil priliko. — in pri tem je izgleda' 
tako potrto, da je Margareta malo popustila. 

— Dobro. — je rekla, — na vsak način je bilo pošteno in veseli 
me, da si bil pošten. 

— llavnokrat si dvakrat rekla, da sem lagal. Če sem pošten, ka-
ko morem lagati? 

Ne vem. Zakaj pa mi stavljaš uganke? Pusti me iti in sku-
šala bom pozabiti vse to. 

Ne, dokler mi ne boš odgovorila. Ali se hočeš poročiti z me-
noj, Margareta? Če nočeš, ti ni treba odhajati, kajti jaz sam bom od 
šel ler te ne bom nikdar več vznemirjal. Ti veš kdo da sem in vse gle-
de mene. Reči ti hočem le še to. da sicer lahko dobiš finejše može, v 
nobenega, ki bi te boljše ljubil in skrbel zate. Vem, <la si zelo krasnP 
in bogata, dočim nimam jaz niti prvega, niti drugega in pogosto sem 
prosil Doga, da bi ne bila ti tako krasna, kajti pogosto prinese to ne-
srečo ženskam, ki so poštene ter imajo le eno srce, da ga podarijo 
Stvari pa so take in jaz jih ne morem izpremeniti in čeprav sem ime1 

malo prilike zadeti golobico, sem sklenil oddati strel ter se umakni-
ti naslednjemu strelcu. Ali je sploh kaj prilike, Margareta? Povej 
mi m oprosti me bolečine, kajti moj jezik se le težko obrača. 

Tedaj pa je pričela Margareta zreti preplašeno. Vsa njena prej-
šnja samozavest je izginila. 

— Ni primerno, — j e mrmrala, — in nočem . . . Govor i la b o m z 
očetom. On ti (bo dal m o j odgovor . 

— Ni ga treba vznemirjati , Margareta. Dal j e že s v o j odgovor . 
N j e g o v a velika želja je , da se poroč iva , ka j t i on hoče zapustiti s v o j o 
t rgovino ter živeti z nama v dolini Dedhama, v Esseru, ker j e odku-
pil zemljo moj ih očetov. 

— Danes z jutra j imaš vse po lno čudnih novic , Peter. 
^ — Da, Margareta. Ko lo našega živl jenja, k i ' s e j e obračalo tako 

počasi še včeraj , se danes ka j naglo obrača. T v o j a s tvar j e -povedat i . 
Če bo šla naj ina živl jenjska pot skupaj ali če se too ločila. 

— Peter , .— je Tekla, — ali mi hočeš dovoliti nekaj časa? 
— Da, Margareta, celih deset minut in če boš nato rekla ne, bom 

povezal svoje stvari v culjo ter odšel. Domnevalo se bo, da sem po-
begnil radi smrti onega divjaka. 

— Nima« prav, da me tako siliš. 
— Ne, tO je najboljše za naju oba. Potem ljubiš kakega druge-

ga moškega? 

- - - - - - Moram priznati, da je res, — je zamrmrala Ter zsrtanaiij po-
strani. — -t. - - -. 

. - - :: - - . i - (Dalje prihodnjič.) 

i 

Udobnost 
in prijetna gorkota. 

Prijetna gorkota odprtega ogntfa, brez nadlež-
nega opravka s premogom, le^om ali p:pelom 
te A-arno>?t Električnega Radiantskega Grelca, 
predstavlja veliko udobnost v mrzlem vremcmi. 

Ob mrzlih javtrih in večerih, predno je zakuir-
jena peč. a!i pa v mrzlem vemenu. ko je treba 
večje gorkrvte, bo Električni Grelec takoj pov-
zročil udobnost. Neprecenljiv je za doniov-e. v 
kaiterih so otroci. NajlKi'jse se ga da uporab-
ljati v mali sobi, pisarni ali v blagajniškem pro-
stem, kjer dobiva potrebno mieič od električnega 
spoja. 

Električni Grelci stanejo od $5 do $16.50. Ve-
liko vzorcev in velikosti je razstavljenih v naših 
izložbah 

The New York Edison Company 
Za Vašo službo. 

Glavni uradi: Trvinjr Place ani J5th Street 
Podr>i5n1r«?, kj«?r so električne potreb.i re razstavljene ler so 

na ogled v udobnost • hOJnstva. 
270 Canal St 865 Broadway 15 East 115th St 

»o Norfolk St 114 West St 362 East 149th St 
10 Irving Place 151 East 86th St 555 TremontAve 

V>1 uradi (razen 10 Irving' Plac® in S55 Broadray) so odprti 
zvečer. — Ponoči in v slučaju potrebe pokličite: 

Manhattan — %Vc.tkin£ 3000 Bronx — ilott Haven 1300 

Imenik uradnikov krajevnih 
društev J. S. K. J. 

(Nadaljevanje s 4. stranL) 
Minn.; zdravnik: Dr. Shannon, Cros-
by, Minn. — Seja vsako tretjo nedeljo 
7 meseca ob 10 uri dopoldne v prosto-
ih sob rata Anton Turk. 

Društvo Danica, štev. 124, La Salle, 
m . 

Predsed. t Joe Medic, 823 Walnut St., 
Ottowa, I1L; taj.: John Rezen, 137 La 
3arpe St., La Salle, 111.; blagaj.: John 
ilezen, 137 La Harpe St., La Salle, 111.; 
/jdravnik: Dr. Urbonowski, La Salle, 
HI. — Seja vsako tretjo nedeljo v 
inesen ob 2:30 popoldne v Slovenskem 
Domu. 
Društvo Soča, štev. 125, Iselin, Penna. 
Predsednik: Jos. Martinig Bex 1660, 
Iselin, Penna.; tajnik: Jobn Telban, 
Box 174, Iselin, Penna.; blaga j . : Jakob 
Geržina, Iselin, Penna.; zdravnik: E. 
W. Griffith, Iselin, Penna. — Seja vsa-
ko prvo nedeljo v mesecu ob 10 uri do-
poldne v mestni dvorani. 

Društvo Sv. Jožefa, štev. 126, New 
Deny, Penna. 

Predsednik: Joseph Penich, Box 22, 
-Vew Derry, Pa.; tajnik: John Prah. 
Box 41, New Derry, Pa.; blagajnik: 
Jacob Penoza, RFD 3 Box 101, Blairs-
rille, Pa.; zdravnik: B. M. Watkins, 
Derry, Pa. — Seja vsako tretjo nede-
ljo t mesecu ob 2 uri popoldne pri so-
bratu John Prah. 
Društvo Sv. Alojzija, štev. 127, Ken-

more, Ohio. 
Predsednik: JCe Valent, 332 New 

fersey St., Kenmore, O.; tajnik: Matt 
lakrajšek, 156 So. Manchester Rd., 

O. Box 344, Kenmore, O.; blagajnik: 
Alojzij Starec, 82 N. 11th St., Kenmore, 
O.; zdravnik: C. B. Carr, 321 Boule-
ard, Kenmore, O. Seja vsako dru 

?o nedeljo v mesecu ob 3 uri popoldne 
pri bratu Matt Zakrajsek. 

Društvo Sv. Srca Jezusa, štev. 128, 
New Duluth, Minn. 

Predsednik: Anton Chernich, 9721 
McCuen St., New Duluth, Minn.; taj-
nik : Michael Spehar, 403 — 97 Ave. W., 
New Duluth, Minn.; blagajnik: Frank 
Turk, New Duluth. Minn.; zdravnik: 
W. J. Ryan, Morgan Park, Duluth, 
Minn. — Seja vsako tretjo nedeljo v 
mesecu ob 7 uri zvečer v Macabee HalL 

Društvo Severna Zvezda, štev. 12», 
Ely, Mirni. 

Predsednica: Angela Fishier. Box 
AU, Ely, Minn.; tajnica: Mary Zgonc, 
Box 423, Ely, Minn.; blagajnica: 
Johanna Kolentz, Box 737, Fly, Minn.; 
zdravnik: Travis B. Meyers. Ely, Minn. 
Seja vsako prvo nedeljo v mesecu v 
J. S. N. Domu. 

Društva Slovenski Bratje, štev. 13f, 
De Pue, I1L 

Predsednik: Ignac Jane, Box 246, De 
Pue, IU.; tajnik: Ignac Ben^^e, Box 
•12. De Pue, I1L; blagajnik: Ignac 
Benkše. Box 412, De Pue. m . ; zdrav-
nik: Wm. fcanlon, De Pue, I1L — Seja 
vsako prvo nedeljo v meseca ob 5 url 
popoldne pri sobratu Johnu Zugich. 
Društvo Sv. Antena, štev. 131, Gnal 

(
Falls, Moot 

. TJtKUHlV.; Joirn Predovlch, 191« — 
8 Ave. North. Great Falls. Mont.: tal nlk: Anton Golob, Box 146, Blacl Efegle, Moot.; blagajnik: Joe Kraja 

! cich, 2225 — 7 Ave. North, Great Fall>\ 
Mont.; zdravnik: Dr. Irwon, in B. C. 
Lord, Ford Bldg. in J. C. MacGregor, 
First Nat. Bk. feuilding, Great Falls, 
Mont — Seja vsako prvo nedeljo v 

i meseca. 
i Društvo Napredek, Štev. 132, Euclid, O 
| Predsednik: Frank Bajt, 20991 N 
i Vine St, Euclid. O.; tajnik: John K o 
j renčlč, 16»6 Columbus Itd.. Cleveland, 
O.; blagajnik: Jdhn KorenčiC, 20927 E. 
Miller Ave., Euclid, O.; zdravnik: Dr. 

'Bolton, 150 St., Waterloo Itd., Euclid, 
jO. — Seja vsako drugo nedeljo v me-
secu ob 10. uri dopoldne v J. S. N. Do-
mu, Euclid, Ohio. 
Društvo Sv. Ane, štev. 133, Gilbert, 

M{nn 
Predsednica: Frances Boitz, Gilbert, 

Minn., Box 253; tajnica: Angela Klan-
ehar. Box 581, Gilbert, Minn.; blagaj-
nica: Franeel Franeel, Box 386, Gil-
bert Minn.; zdravnik: F. Barrett, Gil-
bert, Minn. — Seja vsako drugo ne-
leljo v mesecu ob 2 uri popoldne v 
fohn Franeel dvorani. 

Društvo Sv. Ane, štev. 134, Roek 
Springs, Wyo. 

Predsednica: Mary Kerzisnik, Box 
160, Rock Spgs, Wyo.; tajnica: Mary 
Taucher. Box 835, Roek Sncs, Wyo.; 
blagajnica: Mary Galičič, 315 — Sixth 
St., Rock Spgs, Wyo.; zdravnik: E. S. 
Lauzar, Rock Spgs, Wyo. — Seja vsako 
"retjo nedeljo v mesecu ob 2 uri popol ' 
lne v Slovenskem Domu. 

Društvo Bratje v slogi, štev. 135, 
Riees Landing. Penna. 

Predsednik: Frank Angel, Box 44. 
Rices Landing, Pa.; tajnik: John 

Blazine, Box 44, Riees Landing, Pa.; 
blagajnik: John Blazine, Box 44, 
Bices Landing, Pa.; zdravnik: S. Lutz, 
Rices Landing, Pa. — Seja vsako tret 
io nedeljo v mesecu ob 2 uri popoldne 
pri sobratu John Blazine. 

Društvo Jutranja Zvezda, štev. 136, 
Dunlo, Penna. 

Predsednik: Joe Zalar Box 36, — 
Krayn, Pa.; tajnik: Anton Tauaelj, 
Box 13. Krayn, Pa.; blagajnik: Anton 
Tauzelj. Box 13, Krayn, Pa.; zdravnik: 
Dr. W. W. Livingston, Dunlo, Pa. — 
Seja vsako tretjo nedeljo v mesecu ob 
1 uri popoldne pri tajniku. 

Društvo jutranja Zvezda, štev. 137, 
Cleveland, Ohio. 

Predsednica: Mary ForjanHC, 863 E 
tU St, Cleveland, O.; tajnica: Karoli-
i* ErlM«. 109» E. 64 St. Cleveland. O.: 
blagajnica: KaroOna TJrbas. 1099 E »4 
St., Cleveland, O.; zdravnik: M. Oman, 
Cleveland. O. — Seja vsaki tretji Če-
trtek ob 7 uri zvečer v Slovenskem Na-
rodnem Domu v,Starem poslopju. 

Društvo Stodencr pod skala. štev. 138, 
Export, 

Predsednik: Louis Kal&E, Irvin Gas 
Coal Co., Export Pa.; tajnik: Frank 
Frank Kuznik, RFD No. 1, Export, Pa. 
blagajnik: Stefan Janko, Irvin Gas 
Coal Co.. Export, Pa.; zdravnik: M.' 
H. Smithgall, Expert Pa. — Seja vsa-
ko drugo nedeljo v mesecu ob 2 url 
popoldne pri sob rata Frank Kozniku 
na farmL 

Društvo Sv. Jožefa, štor. 13», 
t Cadillac, Mieh. 

Predsednik: Joseph B. Metesh, 
= RFD 2, N. Pack«*Cadillac, Mieh.; taj-
- nlk: Joseph P.-fGrabek, Box 233, Ca-
( llllac, Mich.; blagajnik: Math O Ma-
- jerie, RFD 2, N. Park, Cadillac, Mlch. 

V J U G O S L A V I J O 
Naravnost T Cherbourg in 

Hamburg. 
PRIHODNJE ODPLUTJE: 

ORCA . 22. novembra 

Posebno 
• B O Ž I Č N O O D P L U T J E 
ORDUNA 9. decembra -
Potniki bodo dospeli v svojo 
domače mesto " pravočasno za 

Božič in Novo leto. 

P o s e b n i družbeni zastopnik bo 
spremljal potnike ter skrbel za nji-
hovo prtljago. 
Potom svojega agenta v vašem me-
st n preskrbi te prostor. 
THE ROYAL MAIL 
STEAM PACKET CO. 

Sanderson & Son, Inc., Agents 
26 BROADWAY NEW YORK 

zdravnik: Canall Miller, Cadillac, Mich. 
Seja vsako drugo nedeljo v mesecu pri 
Math. Kobe. 

Društvo Sv. Jožefa. Štev. 140, Morley, 
Colo. 

Predsednik: Joe Smith, Box 137, 
Morley, Colo.; tajnik: Louis Fabec. 
Rox 101. Morley, Colo.: blagajnik: 
Joe Smith, Box 137, Morley, Colo.; 
zdravnik: L. P. Evens, Morley, Colo. 
— Seja vsako drugo nedeljo v mesecu 
v YMCA v Morley, Colo. 

Društvo "Golden Gate", št. 141. San 
Francisco« Calif. 

Predsednik: John Vuksinič, 242 
Texas St, San Francisco. Cal.; taj-
nik : Joe Lekšan, 566 Rhode Island 
St. San Francisco; blagaj.: Ana Boben 
500 San Brunno Ave; zdravnik: Dr. 
David Divanovič, 924 Flood Bldg. 

Seja vsak drugi četrtek ob 8. uri 
večer na 512 Vermont St. 

Društvo Slovenec, št. 142, Anaconda, 
Mont. 

Predsednik: Frank Sašek« Box 753; 
rajnik: Frank Petrovčič, 1019 E. 4th 
St.: blagajnik: Jacob Lozar, 1713 E. 
Park St.: zdravnik: W. J. Willets. 

Seja vsako drugo nedeljo v mesecu ot 
10. uri doi>oldne, v stanovanju brata 
Frank Petrovčiča. 

Društvo Rožmarin, št. 143, 
Slickvillo, Penna. 

Predsednik: Alex Orsch, Box 41, 
Slickville, Penna.: tajnik: Jim Lovriet 
Box 41. Slickville, Penna: blagajnik: 
Frank Uranka r, Box 74, Slickville, Pa. 
zdravnik: Dr. H. F. Stockberger, Slick-
ville. Penna. 

Društvo zboruje vsako drugo nedelje 
v mesecu pri sobratu Frank Vrankar. 

Društvo Triglav, št. 144, 
Detroit, Mich. ! 

Predsednik: Mike Majerle, 186 Rhode 
Island Ave., H. P.. Detroit, Mich.; taj-
nik: John I). Judnieh, 1697 Kendal] 

Kretanje parnikov - Shipping News 
- 12. novembra: 

Mauretanla, Cherbourg. 
13. novembra: 

Lapland, Cherbourg; Albert Ballln. 
Cherbourg in Hamburg; Arabic, Cher-

, bourg. 
15. novembra: 

Olympic, Cherbourg Columbus, Cbei 
bourg. Bremen: La Savole, Havre: Re-
liance. Cherbourg in Hamburg; Niew 
Amsterdam. Boulogne. 
19. novembra: 

Paris, Havre, Aqultanla, Cherbourg 
20. novembra: 

Mlnnekahda, Cherbourg; Thurlngla 
Cherbourg In Hamburg. 
22. novembra: 

Homeric, Cherbourg; Ryndam, Bou-
ogne; Republic. Cherbourg, Bremen: 
Orca (Bermuda), Cherbourg. 
26. novembra: 

Berengaria, Cherbourg. 
27. novembra: 

America, Cherbourg In Bremen-
Z^eland, Cherbourg: Deutschland 
Cherbourg in Himbnig; Minnekahda. 
Cherbourg in Bremen. 
29. novembra: 

Majestic, Cherbourg: Rotterdam 
Boulogne; Duilio, Genoa; President? 
Wilson, Trst. 

3. decembra: 
Mauretania. Cherbourg. 

4. decembra: 
Cleveland, Cherbourg Hamburg-

Mongolia. Cherbourg in Hamburg. 
6. decembra 

Olympic, Cherbourg; tDe Grass«. 
Havre: Martha Washington, Trieste; 
rvmtp Verde. Genova. 

[OSUUCHiiNF 
jfaiavnost v J u g o s l a v i j o ^ 

PRESIDENTE WILSON — 29. nov. 
MARTHA WASHINGTON — 6. dec. 

V Dubrovnik ali Trat. 
Železnlna v notranjost zmerna. Nobe-
nih vizejev. Vprašajte pri bližnjem 
agentu ali pri 
PHFLPS BROS. A CO, 2 We.t St.. N. Y. 

Ave., Detroit, Mieh.; blagajnik: Frank 
Paulich, 196 Grand Ave, East, II. P., 
.Detroi^ Mieh|; Društveni zdravnik: 
Dr. John I). McKinnon, 13S35 Wood-
ward Ave, Detroit, Mich. 
Društvo zboruje vsako prvo nedeljo v 
mesecu v Holy Rosary šolski dvorani 
na Woodward and Harper Sts, ob 9. 
uri dopoldne. 

Društvo Ilirija, št. 145, Rockingham, 
Penna. 

, Predsednik: Joseph Cel)rant Box 25, 
, ! Roekingham, Pa.; tajnik: Valentine 
: j Vidmar, Box 152. Roekingham, Pa.: 
• blagajnik: Luka Cerkt. Box 94. Rock-
- Ingham, Pa.; zdravnik: Dr. M. V. 
;Brant, Cairnbrook. Penna. 

> Društvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
v mesecu pri tajniku. 

ROJAKI, NA&OCAJTK JS£ N a 
GLAS N A R O D A ' , NAJVEČJI 

; | SLOVENSKI D N E V N I K V 
* n * u i i s N l h m t t a v a v 

8. decembra: 
Leviathan, Cherbourg. 
9. decemora; 
Pittsburgh, Hamburg: Orduna, Cher-

bourg, Hamburg; Colombo. Genova. 
10. decembra: 

Paris. Havre. 
11 decembra: 

Stuttgart, Cherbourg, Bremen. 
13. decembra: 

Aquitania, Cherbourg; Pres. Roose-
velt, Cherbourg; Veendam Boulogne. 
Rotterdam. 
16. decembra: 

France, Havre: Bremen. Bremen. 
17 decembra: 

Majestic, Cerbourg. 
20. decembra: 

Pres. Harding, Cherbourg: New Am-
sterdam, Boulogne, Rotterdam. 
24. decembra: 

Minnekahda. Cherbourg. Hamburg. 
.Albert Ballin, Cherbourg, Hamburg. 
27. decembra: 

Olympic, Ch^rfvDfg, VolenJam Bou-
logne, Rotterdam. 
30. decembra: 

Rochambeau Havre; Arabic, Cher-
bourg, Hamburg. 
31. decembra: 

Zeeland, Cherbourg; Ohio, Cherbourg, 
Hamburg. 
3. januarja: 

Aquitania, Cherbourg; Amirica, — 
Cherbourg; Columbus, Cherbourg. Ilre-
men. 
6. januarja: 

Duillo, Genova. 
7. januarja: 

Paris, Havre. 

Kako se potuje v 
s stari kraj in nazaj 

y Ameriko. 
i 

K DOK 1« ua«nj*a potovati 
atari kraj, je potrebna, da M 

aatanCno poučen o potnih llatlk. prt« 
I latf tn drugih atrareh. 

Pojasnila, ki vam jih aamortoK 
lati »»led naše dolgoletne lxkufinj* 
tam bodo-gotovo T korist; tudi pr 

' poročamo vedno le prvovrttne paj 
j oik®, ki imajo kabin« tudi v TU, »fr 

Glasom nove našel nl&ke postave, U 
ie stopila v veljavo s 1. julijem 1924, 

; camorejo tudi nedržavljani dobiti do-
I voljenje ostati v domovini eno leto 

ln ako potrebno tudi delj; tozadev-
j na dovoljenja Izdaja generalni na-
1 selniški komisar v Washington, D.C. 

ProSnjo za tako dovoljenje se lahko 
•apravl tudi v New Torku pred od-
potovanjem, ter se poSlje prosilcu t 

i stari kraj glasom najnovejše odredb« 

1 K a k o dobi t i r r o j e t l s s t a r * 
g a k r a j a . 

Kdor Zeli dobiti sorodnika ali 
•vojea Iz starega kraja, naj nam prej 
plfie za pojasnila. Is Jugoslavije bo 
pripušCenih v prihodnjih treh letih, 
od 1. julija 1924 naprej vsako let« 
po 671 priseljencev. 

Prodajamo vozne liste sa vse pro-
ge; tudi preko Trsta camorejo Jugo-
slovani sedaj potovati 

F r a n k S a k s e r S t a t « B a & k 
82 Cortland* S t , New York 

ADVERTISE in GLAS NARODA 

Pozor čitatelji. 
O p o z o r i t e t r g o v c e i n o-

b r t n i k e , p r i k a t e r i h k u p u -
j e t e a l i n a r o č a t e i n s t e s 
n j i h p o s t r e ž b o z a d o v o l j n i , 
d a o g l a š u j e j o v l i s tu " G l a s 
N a r o d a " . S t e m b o s t e 
v s t r e g l i v s e m . 

U p r a v a " G f c s N a r o d a " 

Z O P E T N O V E S L O V E N -
S K E V I C T O R P L O Š Č E — 

V S E P O 7 5 c . 
7289 Veseli druzl. Polka 

Polka Mazurka. Harmonika z gosli. 
7422 Deset zapovedi za dekleta. 

Neža. in Pavel. SmeSna a harmo-
niko. 

7423 Gorenjski valček. Harmonika. 
Na skok skoči. Harmonika. 

7490 Vabilo. (Ig. Hude). — 
Pastirček. (Ig. Hude). — 

Moški sbor, New York. 
7491 Matička valček. "Weber band. 

Glazbenl valček. Weber bdbd 
7492 Strelčeva ljubica. ŠotlS. 

O Izabela. Valček. Narodna godba. 
7557 KavaJerijska koračnica, 

Holtzhacker koračnica. — 
Narodna godba 

7558 V dlvnl dolini. Polka 
Krasna, Marička- Valček. — 

Kramer band 7635 Brez nade. Polka, CeSka godba. 
Kmečka, polka z vriskanjem 

7651 Sezidal sem Bi. Poje E. Blaževlč 
Slovenec Slovencu. Poje E. Blaievie 

a poitnino pošljite 35c. Cenike zastonj. 
Prave glasne Victrola prodajam« od— 
•22-50 do t480. * hornom aH brez hornt. 

I V A N P A J E 
24 Main Street Cpnemangh, Pa. 

Ako ste se odločili 
obiskati staro domovino in dospeti tja za BOŽIČNE 
PRAZNIKE, treba je, da si že sedaj nabavite pot-
ni Hst in druge potrebne listine, da boste pravo-
časno pripravljeni za odhod. 

Za vsa navodila glede potovanja v domovino 
in povratka v Ameriko obrnite se na nas, kjer jih 
dobite brezplačno. 

Mi zastopamo vse prekmorske parobrodne proge. 

Vse bančne posle izvršujemo brzo, točno in za-
nesljivo. 

Frank Sakser State Bank 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

DR. L O R E N Z Q 
6 4 2 P e n n A v e . , P I T T S B U R G H , P A . ( j t f 

EDINI SLOVENSKO GOVOREČI ZDRAVNIK 
iPECIJALIST MOŠKIH SOLEZNI. 

MoJ« stroka Jo zdravljenj* akutnih In kroničnih bolezni. Jaz 
•am te zdravim nad 25 let ter Imam skuinje v vseh boleznih 
In ker znam elevensko, zato vasr* morem popolnoma razumeti In epoznati 
»»i« bolezni, da vas ozdravim In vrnem moč In zdravje. Skozi 23 let eem 
pridobil posebno ekuinjo pri ozdravljenju molkih bolezni. Zato ee morete 
popolnoma zanesti na mene, moja skrb pa J«, da vae popolnoma ezdre. 
vlm. Ne odlaiajte, ampak pridite ilmpreje. 
Jaz ozdravim zaetrupljeno kri. mazulje In llee po teleeu. bolezni t prtu. Iz-
padanje lae, boleCIne v kosteh, stare rane, oelabeloet. Živčne In bolezni v me-
hurju, ledicah, Jetrah, telodcu, rmenlco, revmetizem,- ketar, zlato tllo, naduha Itd. 
Uradne ure: V ponedeljek, sredo la petek od 9. dopoldne do C. popoldne; 
v torek, Četrtek ln sobota od S. dopoldne do B. zvečer; v aedeUah 1» 
praznikih od lt. dopoldne do i. popoldne. 

P O Z O R ! 
Slovenci, Hrvati in Srbf9 

ki potuje jo skozi N e w York. 
Ha pozabit« na, moj hotel, kjer dobite naj-

boljša preno&J&t in bosta najbolj poatreienl 
Gfcts sob« s «m iB drama postsljtea, Fiosls« m 

M ossb. Pa—ga knldaja. Hsjxdijs mumm, 
A U G U S T B A C H , « 3 c ~ - > w w * s t , N « w Y o m 


